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Daha ¢ok akademik galigmalari ile bilinen dil bilgini Naim H&azim Onat, Sebilirresad’da
yayimlanan siirlerinde agirlikli olarak dini ve milll konulari islemistir. Sebilirresad’daki
siirlerinde gogunlukla ibni Hazim Naim imzasini kullanan sair, gerek dini ve milli konularda
yazilmis siirlerinde gerekse kisisel hayatini konu edinen siirlerinde dogrudan veya dolayli
olarak Balkanlarda g¢ikan isyanlara temas etmis, ayaklanmalarin ve toprak kayiplarinin millette
yol actigi psikolojik yikimi derinden hissederek aktarmistir. Naim Hazim’in Sebilirresad’da
yayimlanan siirlerinde Uzerinde 6nemle durdugu diger konular ise tembellik, gaflet, geri
kalmishk ve egitimdir. Bu temalari isledigi siirlerinde Akif'in etkisi altindadir. Siirlerinde sanl
maziyi glinimizle karsilastirarak ecdadimizin bilim ve sanat alanlarinda ortaya koydugu
eserlerin ve elde ettikleri basarilarin yeni nesiller tarafindan 6rnek alinmasi gerektigini
vurgular. Gegmiste bilim ve sanatta elde edilen Ustinliklerin, sebebini Kur’an hakikatlerinin
dogru anlasiimasina ve hikimlerinin tatbik edilmesine baglar. Bu makale ile Naim Hazim
Onat'in Sebiliirresad’da yayimlanan siirleri gesitli bashklar altinda siniflandirilip igerik
bakimindan incelenmis boylelikle daha ¢ok dil bilimi alanindaki ¢calismalari ve Mustafa Kemal
icin Atatirk soyadini 6nermesiyle taninan Naim Hazim’in edebi yonine dikkatleri ¢ekme
amaglanmistir.
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ABSTRACT

Naim Hazim, who is mostly known for his academic studies, mainly dealt with religious and
national subjects in his poems published in Sebilurreshad. The poet, who mostly used the
signature of ibni Hazim Naim in his poems in Sebilurreshad, directly or indirectly touched the
rebellions in the Balkans both in his poems written on religious and national topics and in his
poems about his personal life. Other issues that Naim Hazim emphasized in his poems
published in Sebilurreshad are laziness, heedlessness, backwardness and education. He is
under the influence of Akif in his poems in which he deals with these themes. By comparing
the past with the present in his poems, he emphasizes that the works of our ancestors in the
fields of science and art and their achievements should be taken as an example by new
gener ations. He attributes the reason for the superiority achieved in science and art in the
past to the correct understanding of the truths of the Qur'an and the application of its
provisions. With this article, Naim Hazim's poems published in Sebilurreshad are classified
under the varius titles and analyzed in terms of content. It is aimed to draw attention to the
literary aspect of Naim Hazim, who is known for his studies in the field of science and for his
proposition of the surname Ataturk for Mustafa Kemal.
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GiRIS

islamcilik fikriyatini yaymak amaciyla 1908’de Mehmet Akif'in destegi ve basyazarliginda Esref Edip’in
yayimladigi Sirat-1 Miistakim Millt Micadele yillarinda 6nci rol oynayan bir dergidir. 1908-1925 yillari arasinda,
641 sayl yayimlamis olan Sirat-1 Miistakim, 183. sayidan sonra Sebiliirresdd adiyla yayimina devam etmistir.
istanbul’da cikarilan ve Anadolu’nun bircok bélgesinde de yayimlanan dergide islenen temel temalar islam
birligi, islam ahlaki, Kur'an ve siinnete déniis ve yanhs Batililasmaya kargi durus ve Bati'nin sadece bilim ve
teknolojisinin alinmasi Uzerinedir (Efe 2009: 251-253). Tirkge ve Arapganin miinasebetleri lizerine yaptigi
calismalari ile taninan ve Akif'ten sonra Sebiliirresdd’da en cok siiri yayimlanan sair olarak bilinen Naim Hazim,
derginin politikalarina uygun olarak 14 siir yazmis ve akademik yoniiniin yanin sira edebi yéniiniin de oldugunu

bize gbstermistir.

1910 yilinda Balkalardaki masliman Arnavutlarin ayaklanma ve ihtilalleri 6teki isyanlara ilham kaynagi olmus,
tim bu isyanlar Osmanli impartorlugu’nu derinden etkilemis ve c¢okisii hizlandirmistir. Yasanan gégler,
zulimler basta siir olmak (izere hikaye, roman ve anilara yansimistir. Balkanlarda yasananlar, ittihat ve Terakki
Uyesi bir aydin olarak Naim Hazim’in Sebiliirresdd’da yayimlanan H 1328 M 1910 tarihli siirlerine de yansimistir.

Siirleri ile donemine taniklik etmis, Balkanlarda ve Anadolu’da yasananlara ayna tutmustur.

Naim Hazim, Balkan Savaslari’nin siirdiigii bir ortamda Mehmet Akif tarzinda siirler yazar. Bu dénemde Mehmet
Akif'in etkisi altindadir. Milli Miicadele temali siirlerinin ana temasini kimlik vurgusu olusturur (Arabaci 1998:

258). Balkan isyanlarini ele alan siirlerinde 6zellikle Osmanhlik kimligini 6n plana ¢ikardigi goralir.

Naim Hazim, medreselerin iginde bulundugu durumdan duydugu rahatsizlik nedeniyle “zamanin sahte
taassubunu, gafletini, cehaletini” acimasizca elestiren siirler yayimlar (Ergun ve Ugur 1926: 130). Medrese
egitimi goren ve Konya Fethiye Medresesi, Dari'l-hilafe Medresesi ve Sahan Yiksek Medresesi'nde muderrislik
yapmis olan Naim Hazim, medreselerin lzerlerindeki 6li topragindan silkelenip egitimde gegcmisteki parlak
giinlerine donmelerini arzular. Karatay Medresesi’nde baslikli siirinde Kur’an hakikatlerinden bihaber yasayis,
diinyadan el etek cekmeye dayali yanls tevekkiil anlayisi, tembellik, azim, ¢alisma gibi konularinin ele alinisinda
yine Mehmet Akif'in tesirleri goriliir. Gerek kisisel hayatindan yola cikarak yazdigi siirlerinde gerekse din ve
tabiat igerikli siirlerinde vatan ve millet sevgisi yan tema olarak islenir. Konyali olan ve Konya milletvekilligi de
yapan sair, bu tarz siirlerinde Konya sehri, Alaaddin Tepesi, Karatay Medresesi, cami, Misliiman mahallesi,
sokak, Konya’da gayri mislimlere ait bina ve mektepler gibi yasadigi ve gordligl muhitleri manzumelerin gectigi

mekanlar olarak gergekgi bir sekilde tasvir eder.

1. Naim Hazim’in Muhtasar Hayati ve Calismalari

Muderris Hazim Efendi’nin oglu Konya mebusu Naim Hazim Efendi, 1307 (1889) tarihinde Konya’da dogar.
(Tuman 2001: 4383). ilkégrenimini Hamidiye ibtidai Mektebi’'nde tamamlar. 1902’de hafiz olur, adina hafizlik

toreni diizenlenir. Bundan sonra medrese egitimi baslar (Oztiirk 1995: 549). Medrese tahsili, ilim ve hakikate
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kargi fitraten duydugu asiri arzusunu tatmin edemediginden kendi ¢abalariyla 6zel arastirmalara baslar. Cok
sayida kitap ve dergi getirir, Unli hocalardan dersler alir (Ergun ve Ugur 1926: 130). Arapga ve Farsga
konusunda kendini iyi yetistirir (inal 1988: 1097). Oyle ki Il. Mesrutiyetten sonra Sam, Beyrut gazetelerine

Arapga siirler gonderir ve siirleri yayimlanir.

Yagmurlu Medresesi’nden icazetname aldiktan sonra 1910’da Konya Fethiye Medresesi miiderrisligine sonra da
1915’te Darl’l-hilafe Medresesi'ne tayin edilir. Bu medresede Tirkce, edebiyat, Farsca ve psikoloji dersleri
okutur. Sahn Medresesi'nde kelam, mantik, Arap dili ve edebiyati dersleri verir. (Tliccar 2007: 351; Arabaci
1998: 254-255; Oztiirk 1995: 549). 1 Eyliil 1332’de ittihat ve Terakki Mektebi Tiirkce dgretmeni tayin edilir.
Uzun bir dénem, Askeri idadi’nin Tiirkce ve edebiyat derslerini okutur (Ergun ve Ugur 1926: 130). Konya

idadisi’ndeki 6gretmenliginin ardindan aktif siyasi yasama atilir. 6 dénem Konya’dan milletvekili segilir.

Sirat-1 miistakim, Sebiliirresad, Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi Belleten, Babalik, Tiirk S6zii, Beydnii’l-hak, Ocak,
Halk, Ulus gibi gazete ve dergilerde yazi ve siirleri yayimlanan Naim Hazim’in diisiince hayati, birbirinden farkh
iki déneme ayrilmaktadir. ilk dénemde medrese hayrani ve medrese egitiminin sonucu olarak Arapca
tutkunudur. Sonraki donemlerde medreselerdeki yozlasma ve bozulmalari bir tiirli hazmedemez (Arabaci 1998:

256).

Tiirk S6zii ve Ocak’ta yayimladigi yazilar, Naim Hazim’in dil hakkindaki gorislerinin ilk doneminin gergevesini
olusturmaktadir. Tiirkceye Arapga ve Farsgcadan gegcmis bitiin kelimelerin atilmasini savunan aralarinda Besim
Atalay’in da oldugu “tasfiye taraftarlari”nin aksine, sadelesme isinin kendi dogal siirecine birakilmasini savunur.
O vyillar Konya’da muderris olan Naim Hazim, ayni donemde Konya’ya gelen Besim Atalay’in “Tirkceden
Arapcaya gecen kelimelerle” ilgili iddiasini, bu kelimelerin Arapgadan Tirkceye gectigi karsi saviyla ¢lriitmeye
calisir (Sural, Yeni Konya: 7 Nisan 1976). Naim Hazim, Cumhuriyet doneminde Mesrutiyet ve Milli Miicadele’ye
kiyasla farkl bir portre gizmistir. Nalm Hazim’in bu karsilastirmali filoloji calismalarina Tirkgeyi Samf dillerle,
bilhassa Arapca ile karsilastirma yolunda katkida bulundugu goérilmektedir. Tiirk Kékleri Arap Dilini Nasil
Dogurmus (Hakimiyet-i Milliye, 4 Mart 1933) ve Tiirk Dilinin SGmf Dillerle Miinasebeti (Tirk Dili, sy. 15 [1935], s.
1-97) adli yazilari onun bu alandaki ilk ¢alismalaridir. Daha sonra Arapganin Tiirk Diliyle Kurulusu isimli
calismasinda belli siniflamalara ve karsilastirmalara dayanarak Arapga Uizerindeki Tirkge etkisini ortaya

koymaya calismistir (Tlccar 2007: 351).

Serbest Cumhuriyet Firkasi denemesinin basarisizlikla sonuglanmasinin ardindan g aylk yurt gezisine gikan
Mustafa Kemal’in 18 Subat-1 Mart 1931 tarihinde gerceklesen Konya gezisine (Onder, 1989: 99) iliskin
izlenimler, Naim Hazim’la ilgilidir. 1923’te milletvekili olduktan sonra fikri yonu ile birlikte dil hakkindaki
gorisleri de degismeye baslamistir. Arapga Uzerinde Tirkce etkisi oldugu yoénindeki ilk dislincesi veya tezi
sonradan Arapga konusundaki derin bilgisinin de yardimiyla ¢alismalarinda, Arapcanin kdkeninde Tirkgenin
bulundugu tezine evrilir. Onceden Tiirk Kékleri Arap Dilini Nasil Dogurmus baslikli bir makale yayimlamis olan

Naim Hazim, Tiirk ve Samf dilleri arasindaki akrabaliga dair bir bildiri sunmus ve 1936’daki Uglingii Kurultay’da
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yine sadece Arapga ile olan akrabalik iliskisine, bu sefer Glines Dil Teorisi’nin 15181 altinda donmistir (Lewis

2019: 72).

1934 yilinda, Soyadi Kanunu gikarilir. Gazi Mustafa Kemal’e layik soyadi bulmak igin ileri gelenler, dilciler ve
tarihgiler galismaya baslar. Soyadi konusunda yapilan bir toplantida Konyali Naim Hazim, “Tirk’e her alanda
atahk etmis, Turklugu kurtarmis olan blylk gazimize ‘Atatlrk’ soyadini verelim.” der. Naim Hazim’in teklifini
Gazi, kabul eder. Konu ile ilgili kaynaklar Gazi’'nin memnun oldugunu ve Naim Hazim’a tesekkir ettigini belirtir.
U¢ maddelik Cumhur Reisi Gazi Mustafa Kemal’e “Atatiirk” soyadinin verilmesi hakkinda kanun kabul edilir.
Milli Miicadele déneminde cesur kalemiyle hizmet eden Naim Hazim’a “Ulkii Onat” soyadini da Mustafa Kemal

vermistir (Kiiglikbezirci 2016: 47).
Naim Hazim Onat’in baslica ¢calismalari sunlardir:
1. Tiirk Dilinin Sami Dillerle Miinasebeti

2. Giinesin Uzaklasmasindan ve Batmasindan Dodan Anlamlarla Bunlari Anlatmaya Yarayan Sézler Uzerine

Giines-Dil Teorisine Gére Tiirkce-Arapca Karsilastirmalar Tezine Bagh Ornekler

3. Arapganin Tiirk Diliyle Kurulusu (Tiiccar 2007: 352)

2. Naim Hazim’in Sebiliirresad’da Yayimlanan Siirleri’
2. 1. Din ve Ahlak Temal Siirleri

Dini temali siirlerden Kur’an serlevhali siirinde Naim Hazim, hidayet kaynagi olan Kur’an-1 Kerim’in beseriyete
getirdigi glizellikler Gzerinde durmustur. Diger iki siirinde Kur’an’dan sectigi iki ayetin nazmen serhini yapmistir.
Ahlak temal Si’r-i Sebdb siirinde ise edebiyati heva ve heveslerine ara¢ eden dini ve milli hassasiyetlerden

yoksun gencler elestirilmektedir.

Ele aldigimiz dini temali ilk siirinde Naim Hazim, Tanzimat Dénemi’'nden itibaren kullanilmaya baslanan diz
kafiye nazim sekliyle YGsuf suresinin 105. ayetinin mealini nazmen su sekilde tefsir etmistir: Butiin genisligi ve
blylklGgi ile kainat bastanbasa Allah’in varhigini, birligini, kudret ve azametini gosteren ayetlerle doludur.
Zerrelerden glineslere kadar yaratilan her sey kainatin bir tek yaratici tarafindan yaratildiginin, dizenlenip
yonetildiginin acik isaretleridir. Gokte ve yerde ne varsa diisiinme ve anlama kabiliyeti olan insanin nazar-i
dikkatine sunulmus ve derinlemesine arastirilmasi istenmistir. insanoglu fikri hayatinda bu hadiselerle daima ig
icedir. Bunlari dusiiniip bunlara hakim olan ilahi kanunlari kesfederek yaratanini tanimasi gerekirken tam aksine
bunlari geregi gibi tefekkiirden yiiz gevirir; lazim gelen dersi ve ibreti alamaz, gaflet icerisinde bir dGmir sirer.

Sonug itibariyla Allah’a geregi gibi yani onun razi oldugu sekilde iman edemez.

' Bu ¢alismada incelenen siirler, Bagcilar Belediyesinin destegiyle, arastirmaci-yazar Mehmet Ertugrul Diizdag yonetiminde
glnlimiz alfabesiyle yayin hayatina kazandirilan Sebillrresad dergisinden alinmistir.

witlera turea P g
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Bismillahirrahmanirrahim
T R P A LT [T Pk sl e
O3 e S a2 5 Lale g ad¥) g &l gamd) (2 A (e (S
Meal-i Kerimi >
(Goklerde ve yerde nice ayetler (nazar-1 ibrete alinacak ne hakikatler) vardir ki onlardan ylz cevirip de
. 3
geciyorlar.™)

(mef G i/ me fa i li/ me fa i li/ fe G lin)

1  Gozden, yeter artik, o kalin perdeyi kaldir;
Etrdfina bir bak hele dikkatle ne vardir.

2 Gaflet barimis kalbini, her sey nazarinda
Bir ndru sénuk, yildizi yok leyle-i yelda.

3 Her zerrede yiiz bin giinesin su’lesi varken,
Bir sisli karanlikta bunalmis gibisin sen.

4  Karsinda celi hatla yazilmis nice elvah
Vardir ki degilsin birinin sirrina agah

5 Farkinda degilsin siirliyorken seni hala,
Bir seyl-i hakayik kocaman dalgalariyla.

6  Yetmez mi bu miskin, bu derin gafletin, artik,
Siyrilsin, aglilsin Gzerinden bu karanlik.

7 Gorduklerinin hepsini bil, anla, nedir bak,
Hilkatdeki hikmetleri 6gren, ara mutlak!

8  Ta’mika ¢alis her seyi, her sirri arastir;
Koy safha-i tedkike; deyip gegcme: Bu, "tas"tir.

9 Bir zerresinin umkuna gir, gér o ne varlk!
GoOgsuinde ne alemleri gizlermis o darlik.

10 Bir hig dedigin zerre tasirken bu kadar sir,
Sen bir seyi zannetme ki hikmetten uzaktir.

11 Enzérina garpan bitin esydyi diisin de
Hakkiyla ¢6zilstin sana hilkatteki ukde.

12 Inyerde derinliklere, ¢ik gkte dolas, gez;
Binlerce asir gegmeden envari erismez

13  Ustiindeki ecrami da ilmin nazariyla
Tedkik ederek varligin esrarini anla!

2 Bu siir H 1340/ M 1921 tarihli Sebiltrresad dergisinin 23. cildinin 582. sayisinin 145. sayfasinda yer almaktadir.

® Yasuf /105.
e ra tunes i
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14 Bir bak o nihayetsiz ufuklarda neler var,
Baktik¢a dogar kalbe ne ndrlar, ne feyizler!

15 Tmani bogan bir gecedir gonliine her sek,
Bir glindiiz agar rGhuna bir sibheyi silmek.

16 Her hallolunan ukde, evet, her varilan sir,
Yaklagmak icin Hakk'a atilmis bir adimdir.

17 irfanla dogar sdha-i vicdana giinesler,
Tman, yaliniz kesf-i seréirle genisler.

18 GOnlun eger ister isen Tman ile dolsun:
Esrari taharri ebedi mesgalen olsun.

19 Allah'a visal ister isen yol, ona ancak,
Ayat-1 ilahiyyeyi tedkike koyulmak.

20 istersen eger rahle-i fitratta tekemmiil
Kil yerdeki, gonillerdeki ayati teemmiil.

21 Kalbinde miebbed yasasin ask-1 hakikat;
insanlar igin iste budur gaye-i hilkat.
Ankara, Naim Hazim

Naim Hazim, Sebiliirresdd’in ayni sayisinda Y{suf suresinden sonra isrd suresinin 36. ayetini nazmen tefsir
etmistir. insan ya duydugu ya gérdugiyle veya akil ve vicdaniyla hareket eder, yani bilgilerimiz ya habere ya
gozleme ya da akla dayanir. Ayette bu bilgi kaynaklarinin dogru kullanilmasi gerektigi, bunlardan sorumlu
olundugu ifade edilmektedir. Diiz kafiye nazim sekli ile yazilan siirde Mislimanlarin bir konuda s6z séylerken
zanna kapilip yanlis hikiim vermesi, bilgi sahibi olmadan tahmine gére hareket etmesi, bir konu hakkinda
derinlemesine arastirma yapmadan akhni ve hiir fikrini vehimlere esir etmesi, son tahlilde taklidi imandan

tahkiki imana ulasmamasi elestirilmektedir.

Bismillahirrahmanirrahim
a4l (s il o) I8 1515 uandly g &) il 4y &l i a i ¥
Meal-i Celili *
(lyice bilmedigin bir seyin arkasina diisme. Ciinki kulak, gdz, géniil hepsi ondan ayri ayri mes’aldir.” )

(me fé i liin/ me fé i liin/ me fé i liin/ me fé i liin)

1  Akillar kivranirken penge-i kahrinda evhamin,
Olurken hir tefekkirler biittin mahkimu i’"damin,

2 Hakikat, en agir iskenceler altinda inlerken
Senin yuksek, bliyik dinin neler emreylemis, bilsen.

*Bu siir, H 1340 / M 1921 tarihli Sebilirresad dergisinin 23. cildinin 584. sayisinin 177. sayfasinda yer almaktadir.

“isra / 36.
uitlera turca e

Journal of Turkish Language and Literature Ocak//anuary 2023



-70 -

Davut ERTEM, Dil Bilgini ve Sair Naim Hédzim’in Sebiliirresdd’da Yayimlanan Siirlerinin...

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
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Beser, vahi ziin(nun zalim istibdadi altinda
Bogulmusken ne hak bahseylemis, bak, dinin efrada:

Cikarmis cenberinden akh, vermis fikre hirriyyet;
Demis: "Aldanma higbir sey'e, sen bir kerre tahkik et.

isitsin sAmian, gérsiin gdziin, gdnlin yatigsin da
'Hakikattir' demen'glin kalmasin kalbinde bir nokta.

Kanarsan sen eger bir sey'i tedkik etmeden ilkin,
KusGrundan yarin, mes’dl olur her uzv-i idrakin."

On (g, on dort asir evvelce bunlar emredilmisken,
Verilmisken bu yliksek hakimiyyet fikre, hala sen

Esir olmaktasin taklide, zanniyyata mahk{msun;
Neden, layik mi mevh(mata hir fikrin esir olsun?

Senin ulvi kitabin akl igin, irfan icin gayet
Genis bir sdha agmis, vermis en vasi’ salahiyyet.

Ne gérmuissen arastir bir, ne duymussan derinlestir;
Arastirmaksizin kanmak da r0hf bir esarettir.

Hikimdar olmak istersen hakikat milki tahtinda
Sakin batil hayalin kalma mahklm emri altinda.

Kanaat etmeden bir sey'i evvel gor, diisiin, 6gren;
Akiden olmasin bazice mesm{ata kat’iyyen!

Tufeyli olma merviyyata, olsun mistakil re’yin;
Mukallid olma imaninda sen, ol miictehid-i fi'd-din.

Fakat cehdin, vukGfun gayr-1 kafiyken hayir, mutlak,
Degil bir hak senin'cin ictihad-1 hiikme kalkismak.

Kitabullah'a bak, Peygamber'in asari neymis, bil;
Taharri eyle menkalati, gor akvali sen tekmil.

Bulanmus fikri terk et, kan hakikat selsebilinden:
Birak evhami, ilham al kitdbin hak delilinden.

Blylk Peygamber'in burhani olsun ndr-1 tkanin,
Akiden parlasin; aydinlasin, ylkselsin imanin.

Terakkinin, kemalin en muanid hasmidir taklid;
Odur iman i¢in diinyada en kahir, muzir tehdid.

Birak taklidi, tahkik et; calis islam'i i’laya;
Ne emretmis senin yiksek Kitab'in iste gordin yal.

Ankara, Naim Hazim
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Kur’an siiri diz kafiye nazim sekliyle ylice kitaba hitap tarzinda yazilmistir. Naim Hazim, Kur’an’t vahsileri
medenilestiren, kapkaranlk bir gecede uyuyan insanhgi uyandiran, inanmayanlara hidayet nuru olan bir iman
mesalesine benzeterek yuceltir. Her bir kelimesini hakikat glinesine ve yildizina benzetir. Simdiye kadar

kimsenin hakikat giinesi olan Kur’an ve iman nurunu séndiremedigini de 6zellikle belirtir.

Kur'an °
(mef i lii/ me fé 7 lii/ me fa 7 lii/ fe i liin)

1 Ey feyzi, erilmez ebediyyetlere manzr,
Ey megriki afak-1 ulGhiyyet olan nar,

2 Gunden gline sénmekte semalardaki ecram,
Lakin edecek nlrunu giinler senin itmam.

3 Bir 6yle semasin ki hudldun ebediyyet,
Bir mihr-i ezelsin ki muhitin ehadiyyet.

4  Daglar degil, ancak, egilenler sana karsl,
Ulviyyet-i vecdin getirir secdeye arsl.

5  Ayetlerinin her biri ptirnGr-i hiida bir
Manzlme-i semsiye ki meshln-i serair.

6  Her bir kelimen bir ebedi sems-i hakayik,
Her nokta, birer kevkeb-i hak denmeye layik.

7 Bir parladi su’len, beseriyyet uyuyordu,
Semsin gibi vicdanlarin a’makina vurdu.

8 Bir baska seher basladi, insanhk uyandi;
Ya Rab o ne ulvi, o ne kudsi lemeandi.

9 Bir vech-i ilahi gibi ettin de sen israk,
Zulmetleri birden bire hep eyledik ihrak.

10 Bicare beser kor gibi mechile kosardi,
Vahsetlere dismisti, karanhkta yasardi.

11  Bir mevc-i furGgunla alevlendi goniiller,
iman ile calkalandi zuh(r ettigi her yer.

12 Mdlhidlere bir anda eristirdi hidayet,
Vahsilere bahsetti hayat-1 melekiyyet.

13 Ey vech-i tecelladan inen tabis-i iman,
Ey dine esasati kuran Hazret-i Kur’an,

14 Bir meg’alesin sen ki yakan nGrunu Hak'tir;
Kaldik¢a o Hak lem’a-i feyzin yanacaktir.

®Bu siir, H 1339 / M 1920 tarihli Sebiltrresad dergisinin 23. cildinin 580. sayisinin 112. sayfasinda yer almaktadir.
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15 Bir mes’alesin sen ki tutan el, seni Allah,
Dusmezsin o el hep sana oldukga penah.

16 Ey sem’-i Hud3, sen ki tecelli-geh-i Hak'din,
Séndirmek igin sivrilecek elleri yakdin.

17 Dogdun, aradan gecdi bin U yiiz bu kadar yil,
Bir noktanin Gstiinde husGf olmadi hasil.

18 Ey rehberimin kalbine inmis ezeli ndr,
Go6nlim senin israkina olsun ebedi Tar.

19 Dinyada iken kalbimin a’makina sen dol,
Kabrimde sen rilhuma, ey ndr, cerag ol!
Ankara, Naim Hazim

Naim Hazim, Si’r-i Sebdb bashkh siirini Tanzimat Donemi’nden itibaren kullanilmaya baslanan gapraz dizilis veya
caprazlama diye de adlandirilan ve Bati edebiyatindan alinan “rimes croisées” nazim sekliyle yazmstir. ilk
dortliginde sarmal, diger dortliklerinde ise ¢apraz dizilis nazim sekli kullanilmistir. Naim Hazim, bu siirinde
genclere seslenmektedir. Balkanlarda vatan topraklari bir bir elden giderken gengleri halki uyandirmak,
bilinglendirmek igin vatan, millet adina faydali eserler ortaya koymaya davet eder. Ote yandan sanat, edebiyat
yaplyorum, siir yaziyorum, adi altinda her turli rezilligi, mistehcenligi nesreden gengleri sert bir dille elestirip
kinar. Ardindan edebiyati bir milletin fikirlerinin, bittin yapip ettiklerinin yansidigi bir ayna olarak tanimlayip
yuceltir. Naim Hazim vatanin pargalandigi bir siregte millete uyanis ve direnis suuru kazandirmasi gereken
edebiyatin heva ve heveslerinin pesinde kosan genclerin elinde oyuncaga donustirilmesinden, edebsizlige arag
yapilmasindan duydugu ofkeyi dile getirir. Edebiyatta ahlaki ve ictimai bir fayda gézeten Mehmet Akif’in
poetikasinin 6zUnu teskil eden, “Sanat, sanat igin degil toplum icin yapilir, edepsizligin basladig yerde edebiyat

biter.” seklindeki dislincesi Naim Hazim’in bu siirinin ana mesajiyla 6rtiismektedir.

Si'r-i Sebab ’
“Biradan, fahiseden baska nedir si’r-i sebab?” ®
(Stleymaniye Kiirstsiinde)

(mef i lii/ me fé i lii/ me fa i lii/ fe i liin)

1 Hala yine (sehvet), yine tervic-i fazihal..
Kalkmis demek artik aradan simdi utanmak.
Hala o cinayet!.. Kaniyorken vatanin, bak,
Cangahina diin agtigimiz kanh cerfha!

2 Ey geng, o akan kanlari sen dindirecekken,
-Bil-aks- ona bir zehr-i te’elliim sagiyorsun;

" Bu siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresad dergisinin 9. cildinin 224. sayisinin 283. sayfasinda yer almistir.
8 Yazarin dipnotu. Gegen hafta (Sehvet) ser-levhali bir manziime-i edebiyye nesreden Risale-i Edebiyye’ye (!)
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Dismanlara bir darbe-i kahr indirecekken,
Sen millete bir devr-i felaket aglyorsun!

3 Her yer bize bir sahne-i dil-siz-1 fecad’at,
Bir gehre-i ye’s-aver-i gam arz ediyorken,
Hala kaleminden doékilen: Katre-i (sehvet);
Hala hevesatin ile ugrasmadasin sen!

4  Millet kirilirken, su vatan parcalanirken,
Bir hiss-i teesslir bile gdstermeyen ey geng!
Bak yazdigin asara: Nasil pis, ne de igreng!
Artik o edebsiz kalemi kir, edeb 6gren!

5 Bir milletin ayinesi, ayine-i hissi,
Aheng-i tesellisi demektir: Edebiyyat;
Fikr-i beserin mesriki, amalinin aksi,
Mir’at-1 tecellisi demektir: Edebiyat.

6  A’sabiuyusmus, kurumus millete bir his,
Bir rih-1 teyakkuz verecekken.. Bize heyhat,
(Sehvet), daha bilmem ne mulevves, ne kadar pis
Hisler veriyor si'r-i sebab U edebiyyat!..

7  Siz yaptiginiz artik edebiyati oyuncak;
Bunlarsa edeb, immet-i merhGmeye hiisran!
Millette ne din duygusu kaldi, ne de ahlak,
Hep iste bu hain, bu edebsiz yazilardan.
Konya, ibni Hazim Naim

2. 2. Vatan, Millet ve Hiirriyet Temal Siirleri

Vatan, millet ve hirriyet temal siirlerde Balkanlarda ¢ikan i¢ isyanlar, isgaller, savaslar, yasanan toprak

kayiplari, zulimler ve tiim bunlarin yol actigi psikolojik yikimlar tema olarak islenmistir.

Osmanl Devleti XX. ylzyll baslarina gelindigi zaman, bir asir 6ncesinden devam edegelen Balkanlardaki
hareketlilige henliz ¢6zim bulamamis, Yunan, Sirp, Bulgar isyanlarinin pesi sira halkin énemli bir kesiminin
Miusliman oldugu bir cografyada da isyan hareketleri baslamisti. Bu dénemde idari yapidaki degisiklikler ve
bunun getirdigi sonuclar halk Gzerinde olumsuz tesirler gostermisti (Taser 2017: 237). Balkanlarda birbiri
ardinca yasanan toprak kayiplari dénemin gazete ve aralarinda Sebiliirresdd’in da bulundugu dergilere
yansimistir. Sebiliirresdd’da siirleri yayimlanan Konya milletvekili ve ittihat ve Terakki tiyesi Naim Hazim’in
siirlerini inceledigimizde vatansever bir aydin olarak Balkanlarda yasananlara duyarsiz kalmadigini siirlerinde

halkin yasadigi zulimleri derin bir teessirle isledigini goririz.

Bu dénemde II. Mesrutiyet’in ilanindan (1908) hemen sonra birbiri ardi sira dis politikada meydana gelen tzici
olaylarin Konya halki tizerinde derin tesirleri olmustur. Osmanli Devleti’nin yeni bir rejime gectigi bu dénemde

merkezi otoritenin zayif diismesini firsat bilen Avusturya-Macaristan, Bosna-Hersek'i ilhak ederken Bulgaristan

uitlera turca i
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bagimsizligini kazanmis, Girit Yunanistan’a baglanma karari almistir (Keser 2008: 454). 1910°’da baslayan

Musliman Arnavutlarin isyanlari ise Osmanliyi derinden etkilemis ve ¢oklsi hizlandirmistir.

Balkan Savaslari’'nda ve Milli Miicadele déneminde Tiirk kadinlar sergiledigi fedakar, vatansever ve 6zverili
davranislariyla kahramanliklarin en guizel 6rneklerini ortaya koymustur. Bu gliclii 6rnek karakterlerden biri de
Naim Hazim’in mesnevi kafiyesi ile yazdigl Vatan Aski manzumesinde gegen esi Balkan Savaslarinda sehit olmus
tek oglu ile yalniz kalan anne karakteridir. Manzum hikaye seklinde olan Vatan Aski siirinde anne ve ogul
arasinda gegen diyaloglara yer verilmistir. Anne oglundan babasinin yolundan yliriimesini, cepheye gitmesini,
mertligin, Osmanlili§in ne demek oldugunu diinyaya gostermesini, vatani Bulgarlara ve Yunanlara
¢ignetmemesini gazi de olsa sehit de olsa bunun kendileri icin ve tim vatan evlatlari icin bir onur ve mutluluk

kaynagi olacagini soyleyip cihat icin oglunun motivasyonunu artirir.

Naim Hazim, mesnevi kafiyesiyle yazdigi Vatanin Kalbi siirinde vatani viicida, medreseyi de o vicGdun kalbine
benzetir. Medrese ayni zamanda, medeniyet dili olarak nitelendirdigi Arapganin ruhudur. Bununla birlikte
onceki donemlerde bilimin kaynagi olarak sundugu medreselerin bir yozlasma ve bozulma siirecine girmesini
bir tlrlG kabullenemez. Bu bozulmayi Kur’an’in ilme sevk eden hakikatlerinden uzaklasilmasina baglar. Onun
icin medreseler siiratle 1slah edilmelidir. Vatanin yasamasi igin tek ¢are budur.

Vatanin Kalbi °
-Fahreddin Efendi’ye-

(me fa i liin/ fe i la tiin/ me fé i liin/ fe i liin)
1 Nasil ki kiitle-i islam’i, Muslimanlari bir
ViicGda benzetiyorsak, vatan da dylecedir.

2 Eger o unsir-1islam’1 bagrina basarak
Kucaklayan su vatan, bir viictd ise, mutlak

3 Onun medaris-i ilmiyye, kalbidir; iste
Buglin medaris, o kalb-i vatan, yazik haste,

4 Sonik Gmid-i halasi, hayati tehlikede!
O hasta kalbe eger gelmis olsa bir sekte

5  Yasar mi hi¢ o viic(d-1 vatan, bulur mu felah?
Hayir 6lir, hareketten kalir maéazallah.

6 O za'f-1kalbile iste bugiin zavalli vatan
Firas-1 mevte uzanmis alil G bi-derman.

7 Eger o hastayi kurtarmak istiyorsak biz
Hemen medarisi 1slaha gayret etmeliyiz.

8 Bizim pena-geh-i amaélimiz, medarisdir;
Yegane bais-i ikbalimiz, medarisdir.

° Bu siir, H 1327 / M 1909 tarihli Sirat-1 Mistakim dergisinin 7. cildinin, 181. sayisinin 392. ve 393. sayfalarinda yer
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9 Evet o medresedir dini durduran, yasatan;
Yasar onunla seriat, yasar onunla vatan.

10 Onunladir vatanin, milletin tealisi;
Buglin diisen bize 6nce, onun tedavisi..

11 Fakat o hasta iyi olmaz bu kaygisizliktan;
Bu duygusuzluk onu bu acikli hale koyan.

12 Nedir bu bizdeki gaflet, bu hal-i 1a-kaydi?
Neden o eski edzim yetisemiyor simdi?

13 Harabe halini almis olan o medreseler
Birer glines gibi vaktiyle nesr-i ndr eyler

14 iken, nedir bu kasavet veren zalam-i fitQr?!.
Bugtlin o nlr-i fazilet neden parildamiyor?!.

15 Neden ulim u fiindn yegane merci’ iken
Bugiin o medreselerde okunmuyor her fen?..

16 Reva midir talebe sarf u nahve alti sene
Aziz vaktini sarf eylesin de sonra yine

17 Arabca anlamasin, kalsin dyle bi-gane
Ve sonra mantik icin la-ekall bes alti sene

18 Dalip stir(ih u havasiye sarf-1 mr etsin,
Yazik neden bosa vakti tebah olup gitsin?!

19 “Musannifin s6zline seyyid i’tiraz ediyor
Isam soyle diyor, Muftizade soyle diyor”

20 Gibi minakasaya vaktimiz musaid mi?
Neden birakmiyoruz bu us@l-i ta’limi?

21 Neden bu asr-1 teceddiide biz yine hala
O eski, eksik uslin terenniimatiyla

22 —Yetismiyor gibi— 6yle mirildanip duralim?
Kulaklari o bayat nagmelerle dolduralim.

23 Bugiin o kéhne usdli eger birakmazsak
Terakkiyat-1 nevin-i zamana bakmazsak;

24 Buglnki hal-i felakette kalmayiz yalniz,
Haziz-1 meskenet 0 zillete yuvarlaniriz.

25 Biraz o sahte taassublari —darilmayarak—
Atip da bir tarafa munsifane bir baksak
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

Nemiz var ortada?.. Varsa, muvaffakiyyetimiz

Su bilgisizligimiz, sibhesiz su gafletimiz,

FinGn-1 haziradan yok bida’imiz zerre,
UlGm-1 ‘aliyyyeden bi-nasib G bi-behre...

Yazik ki bilmiyoruz biz viicGd-1 insanin
Tesekkilatini hala, kurln-1 viistanin

O eskimis nazariyyati, o asir-dide
Kitab-1 hikmeti gezmektedir eyadide

Usdl G fikh u keldam u hadis G tefsire
Gelince: Yok yine bir sey, Oyle bi-behre...

Eger o Hazret-i Kur’an’a asinaligimiz
Olaydi, olmaz idi boyle bi-nevaligimiz

Odur bizi (4 (x4 ¢S 9 )™ laitab
Eden, funlna bizi sevk eden evet, o kitab.

Eger onun sbzline, hilkmiine ridyetle
Galismis olsa idik boyle kahr u zilletle

Yasar ve boyle hatar-nak hale, pek mihlik
Haziz-1 acze, felaketlere diiser miydik?

Yeter uyanmali artik, yeter bu gafletler
Uyanmali vatani sarmadan felaketler!..

Vatan Aski u
(mef i lii/ me fé i lii/ me fa i lii/ fe G liin)

Bir valide, tek oglunu -bu validelerde
Bilmem ki neden din U vatan aski ziyade?-
Gonderdi goniilli olarak harbe gegen giin;
Yok kendisine bir bakacak ademi, ol giin,
Titrer eli, yok takati, artik yasi yetmis;
Vaktiyle gonilli yazilip askere gitmis,

En sonra sehid olmus olan zevci kigik bir

Evlad birakip: “Ben gelemem belki... Yetistir,

Bir kavga olursa bunu génder” diye gitmis.
Balkan bize harb acgtigini simdi isitmis,
Tek ogluna: Yavrum!... diyerek aglar iken o
Kalbindeki arzusunu hisseyleyen oglu:

“Ben anliyorum, annecigim, harb haberinden
Mahz(n oluyorsun; onu duydum da bugiin ben,

Geldim sana! iste, vatan evladi bugiin bak,

Hep sahne-i harbe kosuyorlar, bize durmak...

Dismanlarin en istedigi sevdigi bir sey.

19 Goklerde ve yerde nice deliller vardir ki yanlarina ugrarlar da onlardan yizlerini gevirerek gegerler. Y(suf/105.
1 siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresad dergisinin 9. cildinin 220. sayisinin 216. sayfasinda yer almaktadir.
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Sen kaldigimi istemiyorsun sanirim, ey
Rikkatli ve ey bagri yanik annecigim! Sen
Hi¢ aglama, bu sanli diglindilr; pederimden
Ayrildigin anda bilirim aglamiyordun;
Gelmisti telasla eve bir giin, ona sordun:
“Ya ha! Yine baskaldiriyormus Yunan; oyle
Harb var da nigin séylemiyorsun, neye boyle
Bi-care kadinlar gibi evde duruyorsun,
Hala su silahi asil durduruyorsun?!.”
Bu sozlerine karsi peder: “Ben de onun’glin
Geldimdi telash yarin olmazsa, 6bir gin...”
Derken ne igin aglamiyordun?
- Aman oglum
Durmal... icerimden sana ben séyle diyordum:
“Gengtir, acaba gitmemek ister mi ki?!” Oh! Sen
Arzu ediyormussun onu sdylemeden ben!
Etmisti baban iste bana boyle vasiyyet
Zaten babanin oglusun Allah’a emanet!
Kos durma hemen cenk yerine, Balkan’a can at;
Dusmanlara Osmanliligl, merdligi anlat;
Su yurdumuzu Bulgar’a gignetme, cihad et;
Git kavgaya, git de babanin ruhunu sad et.
Gazi olarak avdet edersen ne meserret!
Din @ vatan ugrunda olirsen ne sa’adet!..
Ayrilmis idi ertesi glin validesinden
Bir danecik evladi, sabah giin doguyorken.
GoOrdim o zavalli kadini oglu gidince
Mahz(n...-Nasil olsa bu kadin kalbi pek ince,
Pek nazik olur- gozlerini mendile sildi,
Tasmakta olan yaslarini zabt edebildi.
Allah’ina el agmis idi, yalvariyordu;
Kalbiyle, bitln safvet-i rGhuyla diyordu:
-El agtim i1ahf sana, divnina durdum!
Ya Rab! Vatani diismana gignetmel!... O yurdum,
Dursun, vatan ugrunda sehid olsun o oglum,
El agtim ilahf sana, divanina durdum.

Konya, Fethiye Miiderrisi ibni Hizim Naim

Mesrutiyet rejiminin anayasal vatandaslik temelinde imparatorluk tzerinde yasayan farkh dini ve etnik
topluluklari baris icinde bir arada tutma umudunun 1910 yilindan itibaren baslayan boélgesel ayaklanmalarla ve
isyanlarla birlikte kirilmasi Osmanlicilik fikrinin de artik bir hayalden ibaret oldugunun ilk gostergesiydi. Naim
Hazim’a gore Osmanli tebasi hiirriyetin kiymetini anlayamamis ve birbirinden kopmustur. Capraz dizilis nazim
sekliyle yazilan Darbe-i fkdz siirinde biz birbirimizle bogusurken, igimize tefrika girmisken gayr-i muslimlerin
birliklerini sagladigini, camilere haglar takildigini, vatanin al akanlara boyandigini, nice insanimizin dul, yetim ve
Oksiiz kaldigini, bu yasan felaketlerin birer ikaz oldugunu ancak gerekli dersleri almamiz halinde vatanin rahat

bir nefes alacagini vurgular.
Darbe-i Tkaz
(fe i lé tiin/ fe i lé tiin/ fe i I tiin/ fe i liin)
1 Son felaket bize gosterdi bugilin pek midhis!
ibret-Amiz olacak pek aci bir shrette;

28y siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebiliirresad dergisinin 9. cildinin 222. sayisinin 249. ve 250. sayfalarinda yer almaktadir.
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Ne goriinmez, ne derin hufre-i mugfil var imis
Ne blyuk tehlikeler sahne-i hiirriyyettel...

2 Oluyor bes sene... Biz ni’'met-i hiirriyyetten
Ne gibi faide gordik, ne terakki ettik?..
Mesveret memleketin lazime-i feyzi iken
Onu biz anlamadik, s0’-i telakki ettik.

3 Seni ey dilber-i hiirriyyet evet! Anlamadik;
Seni alet ederek tirli fenaliklara biz
Vatani vartalara boyle dusirdik de yazik!
Simdi ah oyle kadinlar gibi aciz aciz

4  Duruyor, bekliyoruz bir de tmid-i imdad
Bizi mahv eylemeye ugrasan insanlardan.
Ne biiyiik ziil sana bu! Ah hayirsiz ahfad!
Ne tenezzil sana bul... Yaptigin islerden utan!

5 Ne mi yaptin? Vatanin bagrini al kanlarla
Boyadin, kalbine: Cami’lere haglar taktin;
Nice bi-¢are kadinlar, nice insanlarla
Bi-kesanin yerini, yurdunu yiktin, yaktin.

6  Nice ma’siim analar kaldi yazik meskensiz
Nice iffetleri rencide edilmis kizlar!..
Nice dul, kimsesiz, 6kstiz; nice ma’lal aciz!..
Yad edildikge ciger pargalanir, kalb sizlar.

7 Biz mi yaptik acaba bunlari? Hep biz yaptik:
Kendimiz ayrilarak onlari birlestirdik;
Muttasil birbirimizle bogusurken artik
Unutup hepsini diismanlara firsat verdik.

8 RGh-1 hirriyyeti biz anlamadik; birleserek
Vatanin feyz (i te’alisi nasil kabilse
Vererek el ele ancak onu bulmak, bilmek
igin ugrasmak evet, lazim iken... Kim ne dese

9 Duymadik, dinlemedik; onlara: “Hurriyyet var!”
Diye bir nesve-i mestf ile sogduk, saydik;
Garaz u menfa’at ugrunda kosarken na-cgar,
N&-Umid hale getirdik vatani iste yazik

10 Bu feldket, bu elim tecriibe-i zehr-akin

iste bir darbe-i ikaz!... Eger biz bundan

Uyanir ibret alirsak, o zaman belki emin

Oluruz, belki sa’adetle yasar hasta vatan!

Konya, ibni Hizim Naim
Diiz uyak nazim sekliyle kaleme alinan Teselli-i Atf siirinde karamsarlik, keder ve Uimitsizligi alinlardan silecek tek
seyin ideal bir istikbal tasavvuru oldugu, teselli veren bu muhayyel gelecegin de ancak seckin bir neslin
gayretleriyle gerceklestirilebilecegi fikri islenmektedir. Naim Hazim, bu siirinde uyumak, yemek ve igmekten
baska bir sey disinmeyen ve Misliman geginenlere dinin hakikatlerini, calismanin énemini anlatacak, milleti
. Cilt/Volume: 9
Ll Fa urca Sayi/Issue:s
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irsat edecek ideal bir nesil arayisindadir. Naim Hazim, gelecege dair Gimit pariltisi olarak gérdiigi bu ideal nesle
dzetle soyle seslenir: “Ogrenmenin faziletlerini bil, Bati ilmi ve medeniyetinin yani sira kendi medeniyetine ait
eski eserleri de tetkik et, anlamaya ¢alis. Millette gaflet ve tembelligi kaldiracak ve gelecegimizi temin edecek
ancak sizlersiniz.” der.
Teselli-i Ati
(mef i lii/ me fé 7 lii/ me fé i lii/ fe i liin)
1 Atibize mechdl... Evet, ati bize gerci

Bir umk-1 adem, bir ebedi leyle-i higi,

2 Bir leyl-i mukassi gibi muzlimse de; lakin
Ondan bize bir fecr-i emel dogmasi mimkiin...
3 Atibizim tskGfe-i amalimizi hep
Bir fecr-i ziya-bar ile tdban ve mizehheb,

4 Handan-1 taradb etsin, evet, belki de me’'mdil;
Yirtilsin, acilsin evet o setre-i mechl...

5 Me’'mdl... Fakat, o dogacak fecr-i minirin
Envar-i flyGzati, senin su’le-i fikrin.

6  Sensiz dogamaz ufk- emelden bize bir sey.
Son lem’a-i immidisin ey nesl-i cedid, ey

7  Sibban-ivatan! Sen su bakaya-yi izdmin;
Titrer sana ervahi o ecdad-1 izamin.

8 Hak’tan bize ey parlayacak lem’a-i kudsi!
Sensin evet ancak su zilal-1 gam G ye’si

9 Sensin silecek, kaldiracak nasiyelerden;
Ferda-yi imidin bize bir revzenisin sen.

10 Bir bak bitin enzar-1 tevecciih sana ma’t(f...
Her sey sana.. Peymane-i irfanina meshaf..

11 Ey medresenin hiicre-i tazyiki icinde
Mahk(m-i atalet kalan ey nesl-i glizide!

12 Bu millete sen meg’al-i irsad olacaksin
Bu millete sen melce’-i imdad olacaksin;

13 Sen meskeneti, gafleti artik atacaksin;
Dinin bize emrettigini anlatacaksin;

14  Fikr-i medeniyi bize telkin edeceksin;
Sen milletin atisini te’min edeceksin.

By siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebillrresad dergisinin 9. cildinin 223. sayisinin 262. ve 263. sayfalarinda yer almaktadir.
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32

Halk rGh-1 diyanetten uzaklagmis, onun kalk,
Hangi harekati uyuyor dinine bir bak!

Goster ona sen hikmet-i tesr’ini dinin,
Eskal-i hakikiyyesini din-i mibinin.

Bir bak ne goriirsiin: O miisiilman geginenler
Bir kitle-i cehl i asabiyyet.. ve seraser

Bir acz U sefalet yigini: Aglanacak hal..
Doymak, uyumak, onlar icin gaye-i amal.

Dinin yaliniz ismini duymus, o kadarcik;
Bir bilgisi yok dinine, diinyasina layik.

Goster ona dinin ne demek oldugunu sen;
Gostermek onu boynuna borgtur; bu vazifen

Bilsen ne buyiktlr, ne mukaddes ve ne ‘alil..

Su alem-i islam’a biraz fikr-i te’alf,

Fikr-i medeniyyet verebilse yine kafi:
Noksaninin ikmal ve telafisine kafi

Bir duygu demektir; verebilsen sen o hisle
Bir rh-1 teyakkuz ona, o kitle-i cehle

Te’min ediyorsun demek atiyi; fakat sen
Bu gaye-i ulviyyeyi ta’kib edeceksen

Evham U hayalat ile imha-yi tefekkdr,
imrar-1 hayat etmeyecek; fikr-i tenevviir

Peyda edeceksin. Bize bu din-i miibinin
I’las1 icin, bak senin eslaf-1 giizinin

Binlerce eserler yazarak eylemis ithaf,
Elbet onu gorsiin, okusunlar diye ahlaf.

Sen hasiye-i mantik ile ugrasiyorken,
Bir gaye-i mechle pesinde kosuyorken,

Bizde ne kadar eski ve nafi’ asar
Varsa okumus onlari mistesriklar.

Sen onlari tedkika koyul; onlari 6gren;
Su memleket i millete nafi’ ne kadar fen

Varsa onu tahsile calis, Cin’e kadar git;
Ag, fecr-i dimaginla su zulmetleri mahv et!

Kaldir su zavalli vatani diisdigu yerden.
Garbin oku, asar-1 terakkisini, 6gren,
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33  QOgren, galis artik bugiin, 4t sana mevd{’
Bil, hepsi, senin sa’yine, irfanina mevd(d’!..
Konya, ibni Hazim Naim

2. 3. Kisisel Hayati Konu Edinen Siirleri

Bu kategorideki siirler, konusunu Naim Hazim’in hayatindan ve yasadigl cevreden almakla birlikte siirlerin
Ozlinde vatan, millet ve egitim temleri agirlikli olarak islenmektedir. Manzumelerde olay ve durumlara tanik
olan ve aktaran anlatici sairin kendisidir. Vatana, egitime ve istikbale dair duygu, dislince ve hayallerini anlattig
bu manzumelerde diyaloglara, tahkiye ve tasvir kisimlarina nazaran daha az yer vermistir. Manzumlerde dil

ozellikle diyalog kisimlarinda sade ve agiktir.

Naim Hazim, genellikle agik hecelerin fazla oldugu aruz kahplarini kullanmistir. Naim Hazim, kafiye olarak da

cogunlukla mesnevi tarzi kafiyeyi, nazim bicimi olarak da diz kafiyeyi Y tercih etmistir.

Naim Hazim’in kisa mesnevi nazim sekliyle yazdig1 Konya Safahdt-i Hayatindan: Alaaddin Tepesi’nde baslhkl

manzumesinde tahkiye ve tasvir bakimindan Akif'in Kiife ve Seyfi Baba adli siirlerinin etkisi gorilir.

Akif'in tasvirlerinde gérilen karakteristik dzelliklerden biri olumsuz olana, girkin gériinene odaklanmasi ve
bunlarin tasvirinde de alayci, tepkisel ifadelere basvurup adeta cirkinin estetigini yapmasidir. Gordigu
manzaralari kendisinde uyandirdigi iticilik duygusunu s6zii dolandirmadan ifade eder. Sadece meyhane,
mahalle kahvesi, sokak gibi belli mekanlarin degil genis cercevede tasvirler de Akif'in manzum hikayelerinde
karsimiza cikar. Ozellikle Safahat’ in “Asim” bélimiinde “tasvirci anlatimin ¢okca kullanildigini, memleketin
genel manzarasinin ve bu manzara icindeki kisilerin canli ve gercek¢i, gézlem Urinid tasvirinin yapildigina”

(Ulugay 2016: 148) isaret etmek gerekir. Bunun natiiralizmden geldigini soylemek gerekir (Asiltirk 2021: 148).

Naim Hazim, tipki Akif gibi tasvirlerinde olumsuz olana odaklanir. Anlatici konumunda olan duyarli hassas bir
sair olarak Naim Hazim, evde de medresede de cani sikilinca havanin bulutlu, yagmurlu, yerlerin de ¢amurlu
oldugu bir glinde elinde semsiye sokaga ¢ikisiyla manzumesini baslatir. Kaldigi muhiti kéhne kasavetli bir yer
olarak niteler -ki bu mekan algisi ve tasvirinde Balkanlarda yasanan kayiplarin da payi olsa gerektir- havadar bir
yer olan Alaaddin Tepesi'ne gidip yasadigl hiiziinden kurtulmak, ferahlamak ister. Burada yapilan sokak ve
mahalle tasviriyle Konya’nin bir viraneye hatta kabristana donlismis, estetikten ve teknikten yoksun, bakimsiz
ve yoksul olan bir mahallesini Hristiyanlar’a ait bayindir binalarla kiyaslayarak gercekgi bir bicimde aktarir.
Hristiyanlara ait bir mekadn olan mektebe ve egitime dikkatleri ceker. Tasvirleri ddeta Ziya Pasa’nin meshur

» 15

“Diyar-1 kiifrii gezdim beldeler kasaneler gérdiim/ Dolastim miilk-U islami biitiin viraneler gérdiim. beytini

" Tanzimat sairlerinin Fransiz edebiyatindan aldiklari dizelerin ikiser ikiser birbiriyle kafiyelenmesine dayanan nazim sekli.
Genis bilgi icin bk. Dilgin, Cem (2009). Orneklerle Tirk Siir Bilgisi, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, s. 372.

- Siirin tamami igin bk. Géggiin, Onder (2001). Ziya Pasa’nin Hayati, Edebf Kisiligi, Biitiin Siirleri ve Eserlerinden Aciklamali
Se¢meler. Ankara: Kultir Bakanhgi Yayinlari. s. 203.
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¢agnistinir. Hristiyan milletin g¢alisma ve gayretlerine vurguda bulunur, bizim diinyadan tamamen el etek

cekmeye, tembellige dayali, yanhs anlasilan tevekkiilci anlayisimizi elestirir.

Alaaddin Tepesi’'nde gérdugi manzara kederini daha da artirir. Hiiziinli bir sekilde tefekkiir ederken karsisina
hoca olan bir arkadasi ¢ikar. Havadan sudan konustuktan sonra konu siyasete gelir. Basin hayatindan
konusurlar. Hoca gazetelerin yalanlarindan sikdyetgidir. En nihayetinde glinesin batidan dogusu hari¢ kiyamet

alametlerinin gogunun zuhur ettiginden séz eder.

Manzumenin son bolimiinde hoca arkadasinin séylediklerine karsilik olarak Naim Hazim, mecazen glinesin
batidan dogdugunu yani Rumeli’de ‘° coktan kiyametin koptugunu, Yeclic ve Meciic’'un ortaya ciktigini kalan
toprak parcalarinin da etkilenmesinden endiselendigini carpici bir sekilde ifade eder. Kisa mesnevi nazim
sekliyle yazdigi ve Mehmet Akif’e ithaf ettigi bu manzumesinde Naim Hazim, Akif’in son derece 6nem verdigi ve

Safahat’ta ¢okga islenen ve “azim, sa’y ve vatan” gibi temalar izerinde durmustur.

Konya Safahat-1 Hayatindan:
Alaaddin Tepesi'nde17
- “Safahat” sahib-i muhteremi Mehmed Akif Bey’e-

(me fé i liin/ fe i I tiin/ me fé i liin/ fe i liin)
Gegende hayli sikildim. Benimse bir ukde
Sikinca kalbimi, bir turlt evde, medresede,
Medar-i1 tesliye bulmaz da r(h-i bizarim,
Cikar, kederden uzak bir muhit-i sevk ararim.
Fakat, bu yerde elemden, sim{m-i gamdan uzak,
Teneffis eyleyecek bir hava-yi saf aramak,
Evet, muhali temenni demek.. Bizim sehrin,
Muhiti kalbe kasavet veren bu kdhne yerin
Nedense mevki’i vareste her letafetden,
Hayati okuyacak negvezar-i hilkatden.
Yukarida bir tepe vardir ki tirmanip yalniz
Onun esintili sirtinda, bir hava aliriz.

Sogukdu gerci fakat bakmadim, biraz tepeye
Cikar da hGiznim ta’dil eder miyim ki diye;
Elimde semsiye ¢iktim; aman, sokaklardan
Gecilmiyor; ne kadar ¢cok camur! Disen, kalkan
Arar misin! Bereket versin elde semsiyemin
Dokundu yardimi; zira dayanmasam, mimkin
Degil akan o camurlardan dyle atlayamaz,
Yuvarlanirdim; onun iste yardimiyla biraz
ilerledim, tepeye ¢iktim; orda sanki hava

Alip ferdhlanacaktim! Fakat o yerde, daha
Ziyade rGhumu rencide eyleyen bir hal
Goriunce dalmisim artik, garik-i ye's i melal:
Su yanda: Cami’in altinda bir sd’at uzayan

Mabhalleler.. ne dedim? Yok! O, bir mezaristan;

16 Osmanlilarin 15. yy.dan itibaren Balkan yarimadasina verdikleri cografi isim
Y By siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebiltrresad dergisinin 9. cildinin 227. sayisinin 331. sayfasinda yer almaktadir.
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Ki dar u gir-i ma’isetde bi-mecal-i niza’,

Yatip durur ederek sa’ye, hisse, fikre veda’!
Serdbi desmeye benzer su bir yigin toprak
icinde bir hareket, bir hayat-1 sevk aramak!..
Obur tarafda fakat muntazam, letafetdar
Hiristiyanlara mahs(s olan binalar var.

Bakin, su, onlarin ancak ianesiyle viictd
Bulan muessese: mektep, nasil hayat-efzad!..
Ne intizam ve tekemmdill.. O bir avug millet
Bakin, nasil caligip gayret eyliyor! Hayret!..
Neden o makbere olsun bizim mebanimiz?
Yazik, yazik! “iki giinliik hayat-1 fanimiz

icin o, cok bile!” fikriyle bdyle makhdruz;
Mezara dip diri girmek, gdmulmek istiyoruz.
Nedir su bizdeki gaflet, nedir bu sifliyyet?!.
Su mehd-i saltanati kaplamis keder, kasvet.
Bu hasbihal ile me’yUs idim.. Hemen bir adam:
Ki bildigim hocalardan biriydi, verdi selam;
Oturdu; simdi tabt’i kelama mecbiruz:

Aman hocam, nereden boyle? Hig goriismiiyoruz,
Nasilsiniz? Gibi ¢ bes lakirdidan sonra
Desildi derd-i siyaset, o bahse geldi sira:

EX 33
(fe i Id tiin/ fe i Id tiin/ fe i I tiin/ fe i liin) *°

Ne havadis, ne yalan! Var yine? Ben, hig gazete
Okumam; hepsi yalan! Dogrusu bir kag hafta
Cikmadim bir yere; pek rahatim.. insan ne kadar
ihtilat etse, o nisbetde meraki artar.

Gazete.. Cok stkiir Allah’a ki bak bunlara ben
Vermedim simdiye dek on para olsun, zaten
Onu almak bile caiz degil.. Oyle yalana
Vermeyin bir para; hem soyleyiniz de alana:
Almasin bir daha; zira o bey’, batildir.

O “Azans mi” nedir? Onlari birkag hinzir

Kifre uyudurarak sonra da artik burada

O vyalanlar, hezeyanlar basilirmis kagida.

iste bunlar bize hep gdsteriyor ki: S&’at

Pek yakin.. etmeli Allah’a ibadet, td’at!
“Cikiyor her ne ki gelmisse haberde bir bir.”
Bunlarin hepsi alamat-1 kiyametdendir.

Bu felaketleri millet, gérecekdi zaten:
Pek yakin, ¢iinki kiyamet; yalniz magribden
Doguverseydi glines, bir de... — Hocam, Lutf ediniz!

'8 Manzumenin bu balimiinde aruz kalibi degismis ve diyaloglara yer verilmistir.
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Oradan dogdu glines cokdan evet, gérmediniz

Sanirim; hem de diyorlar ki: O Ye’clc, Me’clic

Dabbeti’l-arz denilen seylerin enva’t huric

Eylemis Rumeli’de, kalmis ahali bi-has;

Yerler alt, Gst oluvermis de kiyamet kopmus.

icerim titriyor —er gec— o bela-yi mes’(im,

Su kalan yurdu da cigner diye pek korkuyorum!
Konya, ibni Hizim Naim

Sultan II. izzeddin Keykavus zamaninda Celaleddin Karatay tarafindan H 649 / M 1251 yilinda yaptirilan ve ¢ok
sayida ilim ve devlet adami yetistiren Karatay Medresesi cinilerindeki incelikli sanatla dikkatleri tzerine
<;ekmi§tir.19 Naim Hazim, mermerde canlanan hayat olarak niteledigi ve yedi ylz yil 6nce yapildigini vurguladigi
Selguklu tas isciliginin saheserlerinden olan Karatay Medresesi'ni egitim, sanat ve ilim baglaminda 6rnek
gosterip gecmisle yasadigl donemi karsilastirir. Ecdadimizin ilme, felsefeye ve sanata verdigi degeri vurgular ve
bir zamanlar 6zellikle matematik ve astronomi derslerinin gorildiiglu Karatay Medresesi lizerinden bu konuda
mesajlar verir. Cini siislemeleri ile Tirk-islam sanatinin énemli eserlerinden olan bu gérkemli medresenin
oncelikle tac kapisinin tasvirinden baslar. Talebesini ve aslinda onun sahsinda yeni nesli éncelikle kapidaki
hadisleri, 6zl sozleri seyrine doyum olmayan adeta siire déntsmis tas isciligini, medresenin ¢inilerle bezenmis
kubbesini dikkatlice incelemeye sonrasinda sanli maziyi tefekkiir etmeye davet eder. Medreseyi iftihar ve gurur
abidesi, fazilet kaynagi, sanli mazimizi yansitan bir ayna olarak niteler. Naim Hazim, s6z konusu siirinde
talebesine ve dolaysiyla talebesinin sembolize ettigi yeni nesle seslenir. Ecdadimizi bilim, sanat ve felsefede
ornek almamiz icap ettigini, torunlari olarak bizim onlarin gerisinde kaldigimiz icin mahcup olmamiz gerektigini
ifade eder. Ecdadimizin dinin hakikatlerini dogru anlayip her alanda Ustinlik elde ettigini, torunlarinin ise
diinyay! gegici gortp bilim ve sanat alaninda diinyadaki Ustlinlige dnem vermeyip diinyadan el etek ¢eken bir
anlayisla hareket ettigini sonugta hep geri kaldigini, yeni neslin bu anlayistan siyrilip ¢ok calisip bilim ve sanatta
ilerlemesi ve dinin hakikatlerini halka ulastirmasinin zaruri oldugunu belirtir. Kisa mesnevi nazim sekli ve Ug
b6lim halinde yazilan bu siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresdd dergisinin 20. cildinin 496. sayisinin 14. ve 15.
sayfalarinda yer almaktadir. Ayni sekilde kisa mesnevi nazim sekli ile yazilan ve iki béliimden olusan Sabah
Namazinda siiri manzum bir hikdye bicimindedir. Bu manzumede de diger manzumelerinde oldugu gibi
diyaloglardan ziyade monolog (i¢ konusma) agir basar. Sabah Namazinda manzumesi H 1328 / M 1910 tarihli
Sebiliirresad dergisinin 9. cildinin 226. sayisinin 313. ve 314. sayfalari arasinda yer almaktadir. Naim Hazim, bu
siirinde genel itibariyla Konya’da bir camide cemaatle kildigi bir sabah namazini ve bu namazin ruhunda
biraktigi tath huzuru ve lezzeti anlatmaktadir. Naim Hazim manevi bir nese duydugumuz, sessiz sakin bir zaman
dilimi olan sabah namazi vaktini felaha, kurtulusa, huzura ve mutluluga cagiran ezanla birlikte tasvir eder. Sair
bu davete kayitsiz kalinamayacagini manzumesinde soyle ifade eder, “Dikkatle dinledim, diyor: Artik, yeter,

uyan! /insan onu duyar da uyanmaz mi uykudan?”

1 Genis bilgi icin bk. “Karatay Medresesi”, Selcuk Miilayim, islam Ansiklopedisi, TDV Yay., 2001, istanbul C.24. ss. 475-476
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Cami imaminin Kur’an tilavetinden ayri bir huzur, hesapsiz bir zevk duyar. Namazin sonunda Allah’a el agip
millete gafletten uyanis suuru bahsetmesi, din dismanlarinin temiz dinimizi ve degerlerimizi ¢ignememesi,
Muslimanlarin milhitlere karsi galip gelmesi icin dua eder. Dul, yetim ve okslizlere merhamet etmesi icin
yalvarir. Ferdi yasantisindan yola c¢ikarak, yaptig bir ibadetin Gzerinde biraktigi izlenimlerini anlattigi bu siirin
sonunda agirlikh olarak bireysel yasantisini isledigi diger siirlerinde oldugu gibi siirin tematik anlamda yonini

toplumsal alana gevirir.

“Karatay” Medresesi’'nde

- Talebemle bir hasbihal -

(fe i lé tiin/ me fé i liin/ fe i liin)
Ates-i san’atle, ates-i irfanin
Pek samimf bir ictimaindan
Yedi asr 6nce, ey dogan kudsi
Medeniyyet, fazilet abidesi,
O zaman hiir ve miftehir yasayan
Nurlu imanh irkinin, elan
Taslyorsun hayat-1 hagmetini,
Rah-i ulvi-i plr-sehametini
Seni mahcib, seyr ederken ben
Yine alnim semaya yikseliyor;
Veriyor bi-nazir olan kubben
Bana bir hiss-i iftihar u gurar
Ey yarin, yurdumuzda bilgisinin
Naru bir baska nes’e, pek parlak
Bir hayat-1 nevin uyandiracak
Yeni unsur, nedir 6niinde senin
Su gilen yiiz, su plr-hayat u bes(s
Sana hasretle titreyen agas?
0O, evet, iste sanli mazinin
Susla bir safha-i kemali, senin..
Bak, nasil bundan alti yiiz, yedi yiz
Sene evvel hayata karsi bu ylz
Guluyormus glzel nazarlarla,
Gel de mazini gor, nasil, anla!
Dur biraz karsisinda, gegme sakin,
Su mu’alla, su mu’anna kapinin,
Onu sen, eyle uzun tedkik...
O ne san’at, ne imtizac-1 amik!
Ne meharet, nedir bu ulviyyat,
Dur biraz bekle... Girmeden igeri
Su mubarek, glizel vecizeleri
Oku bir kerre... Bak ne ma’nidar,
Hikmet-aver birer hadis onlar!
Hepsi bir ilme, bir kitaba bedel
Rah-i ma’na; kigik, glizide cimel.

% %k %

Bir asil oglu olmak istersen
Oku, yliksel fazileten, hissen.

uitlera turca i
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Doyma tedkika, [kan]ma irfana;
Lekelerden senin akidende
Olmasin hakki gizleyen perde.
Bilgisiz kalma fenn i felsefeden,
ilm G hikmet... Ne varsa hep 6gren.
Sigmasin sevk u nes’e sinelere,
Nar-1 Hak dogsun asiyanelere.

Ey buglin boyle kitle halinde,
Mecd-i maziyi seyr igin, zinde

Bir iradeyle toplanan siibban,
Senin envara tesne rihundan

Ben eminim ki beklenen o safak,
Pek yakin bir zamanda fiskiracak.
Senin ategsli, plir-segaf nazarin
Bana va’d eyliyor o n(iru yarin.
Eski ecdadimiz evet, iste

Bu ehadis-i dini her iste
Eylemisler de daima dustdar,
Anlamislar nedir hayat-i stir(r.

Bu semavi, blylik mlesseseyi,

Bizi mesh(r eden bu medreseyi

O hayatin fiyGzu halk etmis;
Girelim gel de bak, nasil mudhis?
iste cinili kubbe, bak... Hayret!

Ne buyuk i’tina, ne ulviyyet!

Ne beda’at, nedir bu ince nukis
Hatti tehyic eden bu si’'r-i ham{s?!
ilm igin sanki saf u nes’e-niim{d
Yaradilmis bir &sman-1 kebGd.

Bak, su yildizlarin nasil nevvar
ZUmrudin iltima’i var.. Onlar,
Aksidir pek kavi bir Tmanin,
Muhtesem bir deha-yi clsanin

Ne ilahi emel, ne ali zevk,

Ne imis eskiden hayata bu sevk?!
Nerde goster bugiin o meyl-i kemal,
O fezalar kadar genis amal!

Var midir nerde r(thu ecdadin?
Zevki sonmis zavalli ahfadin.

“Iki glinliik hayat icin mi?” diye
Kalmamis meylimiz me’aliye.
Olmiisiiz etmeden hayata vedd’,
Ma’rifet, san’at, ihtisas ibdad’

Bize olmus yabanci bir sim3;

ilmi pek yanhs anlamis ulema.
Sanmisiz dini ayri, diinyadan;
Muslimanlik, ibadet ve Tman
Ugramis baska bir telakkiye,
Yummusuz goz bitin terakkiye.
itikad etmisiz de hirsi haram
Sonivermis gonilde azm G meram
Curliyen biinye, gevseyen beynin
Kigtlen himmetin stkGtunu: "Din'
Diye telkine yeltenen cehele,

uitlera turca P

Journal of Turkish Language and Literature Ocalz//anuary 2023



Davut ERTEM, Dil Bilgini ve Sair Naim Hdzim’in Sebiliirresdd’da Yayimlanan Siirlerinin... - 87 -

Engel olmus ilerleyen emele

Bir zamanlar faziletin, [senin],

Saf gogslinde azm-i millinin

RGhu carpan su muhtesem kubbe,
Bak, bugtin karsimizda bir turbe!
ici bombos, bitiin civar 6ld,

Sakfi altinda bir sema gémali!
Zevki sonmis zavalli ahfadin.

“iki glinliik hayat icin mi?” diye
Kalmamis meylimiz me’aliye.
Olmiisiiz etmeden hayata vedd’,
Ma’rifet, san’at, ihtisas ibdad’

Bize olmus yabanci bir sim3;

ilmi pek yanhs anlamis ulema.
Sanmisiz dini ayri, diinyadan;
Muslimanlik, ibadet ve Tman
Ugramis baska bir telakkiye,
Yummusuz goz bitin terakkiye.
i"tikad etmisiz de hirsi haram
Soénlivermis gonilde azm U meram
Curliyen biinye, gevseyen beynin
Kigllen himmetin sikGtunu: "Din"
Diye telkine yeltenen cehele,
Engel olmus ilerleyen emele

Bir zamanlar faziletin, [senin],

Saf gogsiinde azm-i millinin

Rahu ¢arpan su muhtesem kubbe,
Bak, bugiin karsimizda bir tiirbe!
ici bombos, bitiin civar 8ld,

Sakfi altinda bir sema gomali!
Onu giir sesleriyle ¢inlatacak
Kalmamis ehl-i fazl u istihkak

Ey kemalata, i’tilaya kosan

Nesl-i ati, evet yarin, piir-san,
Dogacak bir sabah-i piir-hande
Varsa, ancak senin cebininde
Naru taban olan teyakkuzdur,

Ey su maziye imrenen unsur,
Sende gdérmekteyim o feyzi bugiin
Sen o dahi, o kahraman Turk’ln

k¥

Ya ilahi, bu kainat-1 siihid,
Bir tecelli-i kudretinle ugan,
Zerrelerdir flrGg-i feyzinden.
Belki seyyale-i esirinin

ihtiraz eyleyen ziireyrati

Gibi, bunlar senin huz(runda,
Pis-i enciim-nisar-1 nlrunda.

Ya ilahi, bayakltgin o kadar

Dehset-efza ki, boyle gayet dar
ibni Hazim Naim
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Sabah Namazinda

— Hazret-i Fahreddin’e—
(mef G lii/ me fé 7 lii/ me fé i lii / fe G liin)
Bir ses beni seherde uyandirdi habdan;
Gonlim, gdziim agildi o ulvi hitabdan.

Bir ses.. ilaha yiikselecek bir hur(is- riih;
Rakid kulGbu costuracak mevce-i fiitdh.
Ya Rab, nedir o sayha-i tevhid i ittihad?!
Can, karsisinda, vecde gelir; canlanir cemad!
Vermekde kainata o avaze-i niyaz.

Bir lerze-i tazarru’ u hasyet, bir ihtizaz.
Dikkatle dinledim, o semavati inleden
Gulbank-i arg-1a’zam inermis minareden.
Bilmem minare miydi o ulvi sitln-i1 din

Bir minber huddami ki yoksa? Muvahhidin
Ondan gelen hitabi isittikce, baska bir
Zevk u huz(r-1 hatir ile dinlemekdedir,

Her seyde bir stik(t u siklnetle bir huzdr..
Susmus bltiin avalim o avazi dinliyor.
Dikkatle dinledim, dedi: Haydi ibadete;
Haydi felaha; Haydi salah u sa’adete!
Dikkatle dinledim, diyor: Artik, yeter, uyan!
insan onu duyar da uyanmaz mi uykudan?
Kalkdim yatakdan, ettim icabet o da’vete,
Abdest alinca kostum eristim cema’ate.
Stinnet bitip imama eder etmez iktid3;
Gagsy etti rithumu yeniden tath bir sada:
“Allahuekberl..” iste o avaze-i celal

Verdi bltiin cema’ate bir hiss-i ibtihal.

Bir dyle his ki artik unuttuk alaiki;

Bir Oyle hiss-i havf u tazarru’ ki: Halik’i

3k k ok

Gormekteyiz gibi bizi bir cezbe-i huz{’

Bir ra’se-i mehafet u hasyetle bir hus(’.
Ald1. Biraz gecip yeni bir tatl zemzeme
Yiikseldi, baska bir feveran verdi kalbime.
Cami’de bir inilti, bir avaz-1 lerzedar:

Etti imam tilavet-i Kur'an’a ibtidar.

Neydi o anda duydugum &séar-1 ingirah?
Neydi o anda, rGthumu sermest eden ferah?
Etmez miyim bu ma’bed-i feyyaza incizab;
Ruhdm alir durur iken ezvak-1 bi-hisab?
insana hep o yerdedir 4lemde insirah,

Rahmet, mukarenet, sefekat, magfiret, felah.

%k %
Kildik namazi, el acarak Rabb-i izzete
Yalvardim, agladim o karibi’l-icabete:
Ey kainata bahs-1 viicid eyleyen ilah!
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Bahs eyle mislimanlara bir fikr-i intibah!
Mahv eyle sen su lem-i islAm’i kaplayan
Deyclr-1 ye's U kasveti; Ya Rabbi, aglayan
Dullar igin, yetim kalan yavrular igiin,
Rahm eyle mislimanlari ¢ignetme bisbitin!
Cokdur ginahimiz bizim elbet; fakat senin
Bi-had muhit-i afvina nisbetle zerrenin
Olsun mu hikmi? Ey buyik Allah biz sana
Geldik, dehalet eyliyoruz bab-i litfuna.
Rahm eyle ey ilah’imiz 6ksiiz kalanlara;
Bahs et zafer, zafer dileyen mislimanlara.
Cignetme din-i pakini a’da-yi dinine!
Kirdirma masliimanlarini milhidinine!

Naim Hazim, Teselli-i Ati siirinde oldugu gibi Rii’yé-yi istikbél siirinde de gelecege dair bir ideal arayisi
icerisindedir. Bat’dan alinan diiz uyak nazim sekli ile yazilan Rii’yd-y1 Istikbdl siirinde mevcut vatan topraklarinin
kaybedilmesinden ve milletin tefrikasindan kaynaklanan karamsarlik ve Umitsizlikten riyaya siginip muhayyel
bir vatanla bir nebze de olsa kurtulmak ister. Disledigi bu vatanda millet cehaletten, ataletten, zilletten ve
esaretten kurtulmus, aydinliga ermis, medreselerinde ve mekteplerinde gencler dinin hakikatleriyle irsat olmus,
dinin hakikatleri halka yasatiimis, halk sefaletten kurtulmus, mutlu ve mesut yasamaktadir.
Ri'ya-yr istikbal
(me fé i liin/ me fé i liin/me fé 7 liin/me fa 7 liin)
1  Sabah olmus, glines dogmus. Sema-yi ye’s i sivende

Ne zulmet var, ne bir sis.. Bil-akis her seyde bir hande..

2 Mukedder milletin mugber cebin-i infi’alinde
Sabah-1 insirahin lem’a-i feyyazi tabende.

3 Uyanmis uykudan efrad-1 millet, baska bir gayret,
Birer ulvi emel ugrunda kosmak istiyor, hayret!

4 Ne bir sahsi garaz gegmekde fikrinden, ne bir serret:
Fenalikdan uzak bir kitle-i saf U melek-siret.

5 Silinmis, kalmamis kalbinde levs-i fitne; zilletden,
Esaretden eser yok, silkinip kalkmis sefaletden,

6 Sarilmis dininin ahkamina, acz U ataletden
Uzaklasmis, agilmis fikri, kurtulmus cehaletden

7 Hayati anlamis, hirriyyetin ezvakini tatmis,
Nifdk u iftirdki ortadan kaldirmis, hep atmis,

0 Sebilurresad dergisinin H 1328 / M 1910 tarihli 9. cildinin 229.sayisinin 364. sayfasinda yer bu siir hakkinda sairin dipnotu:
“Ne yapayim? Artik her dakika bir haber-i nekbet ve musibet karsisinda ezilen rilhuma, yanan kalbime bir resase-i tesliyyet
ve siikidn serpecek bu gibi riiyalarla kendimi avutmak mecbriyet-i mecnlinanesinde bulunuyorum”
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

Ona en son felaket ¢uinki géstermis ve anlatmis
Ki: Ayri gayrilik bir millete pek cok mazarratmis.

Yemin-i hirmet ( takdisine almis da Kur’an’i,
Onun ahkami olmus rehber-i amal G vicdani,

Ehadis-i Nebi'yi eylemis mebna-y1 imani;
Cihani kaplamig islam’in envar-i firdzani.

Cevami’, ta harim-i baba dek dolmus cema’atle;
Nazarlar miin’atif gdyet derin bir hiss-i hasyetle

O yuksek minbere; bir savt-1 bala-yi mehabetle
Gelen ulvi hitabi dinliyor yekpare bir kitle.

Medaris, alem-i islam’a olmus enciim-i irsad;
Mekatib, ca be-ca sibbana feyz efza-yi isti’dad;

Vatan, asar-1 Mesratiyyet’in feyziyle sevk-abad;
Hakik bir sa’adetle cihan, handan; millet, sad.

Ne midhis bir tehavviildir bul.. Ey mes’(id millet! Sen

Atalet, meskenet, gafletle mahk(im-1 esaretken

Nasil olmus da kurtulmussun oyle bar-i zilletden!?.
Bu bir rilya midir, bilmem!.. Ne hayret-bahsdir cidden!..

Buglin bu, siphesiz bir tath riyadir evet; lakin
Sen ey millet! Emin ol ki yarin artik senin sa’yin,

Senin irfan u fikr-i intibahinla fakat, mimkin
Bu hilya-yi teselll bir hakikat iktisab etsin.

Konya, ibni Hizim Nazim

2. 4. Hikemt Siirleri

Naim Hazim, bu kategorideki siirlerinde 6liim, insan ve hayata dair duygu ve dislincelerini carpici bir sekilde

islemistir. Muhammes nazim sekliyle kalem aldigi insan bashkli siirinde Naim Hazim insani, cismen kiigiik, ruhen

blyik, zayif ve aciz olmakla beraber, sinirsiz kabiliyetler ve o kabiliyetlerden dogan sonsuz emeller ve hirslar

sahibi bir canli olarak tanimlar. Akil ve irade sahibi olmakla Allah tarafindan meleklerden Gstiin mistesna bir

yere konumlandirildigini hatirlatir. Naim Hazim’a gore insan her ne kadar cismen kigiikse de alemler onda

gizlidir. insan biitlin zayiflik ve acizligine ragmen diinyanin her seyi ile ilgilenir, esyanin mahiyetini anlamak ister,

ugrasir, didinir. Naim Hazim, insan siirinde insanligin ilerleme ve olgunlasmanin zirvesine ermesi icin bu calisma

ve ugrasilarin devam etmesinin gerekliligini vurgular.
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insan *!
(me fé 7 liin/ me fé i liin/me fé i liin/me fé 7 liin)

1 Kiguk bir clisse, fani bir beden, gayet fiitar-alad,
Muhakkar bir sinekten misteki, sekvasi na-mahdd,
Nizar U bi-tehammdil bir viicGd-i meskenet-meshid...
Dayanmaz germ i serde, mahv olur aglik, susuzluktan
Bakilsa: Acz U za’fin bir miicessem seklidir insan.

2 Dogar, nagar aglar; hal G tavri pek melal-aver;
Gezer pis U pesinde tirli nekbetler, musibetler;
Bu hal-i ye’s G gamla az zaman imrar-1 6mr eyler;
Olur bir pir-i fani: Titriyor eller, bukulmis bel;
Kalir metrik-1 mazi, tarik-i mistak-1 mistakbel.

3 Bu haliyle sanirsin sen onu sayan-i istihkar;
Fakat bir de bakarsin: Pek kavi, gdyet metanet-kar...
O aciz sandigin kollarda bir dehsetli kuvvet var;
O dest-i ra’sedarin taht-1 teshirinde, diinyalar...
Nedir bilmem?! Beserde pek hafi bir sirr-1 hilkat var.

4 0 aciz, na-tlivan cismiyle, mistahkar viicGduyla
Yorulmaz hig... Cihdnin ugrasir bid i ne-biduyla; *
Alir bir hazz-1 lezzet faciat-1 gam-fiizaduyla;
Duyar bir nesve dehrin iltifat-1 bi-sebatindan;
Usanmaz alemin su gir u dar-1 hadisatindan

5 Nigdhi semt-i ulvi-i kemale min’atif ... Durmaz
Kosar; rihunda var bir ates-i gayret ki durdurmaz;
Eder sehbal-i fikri mavera-yi arsa dek pervaz;
Hemen ylkselmek ister goklere... Durmak nedir bilmez
Sema-y1 mecde yikseldikge artar hirsi, eksilmez.

6 O, ister her ne varsa anlasilsin, kalmasin mibhem:
Nedir hilkat, nedir sirr- mead G mebde’-i dlem
Onun icuin pek agirdir, pek biyik zildar “Hayir, bilmem!”
Nesin sen?! Ey beser! Sende bliylk bir kabiliyyet var
Bakilsa fil-hakika sende bir baska meziyyet var

7  Savaik yagdirirsin yerlere semt-i semadan sen;
Hevaya kaldirirsin daglari bir hamlede yerden;
Senin rhun biyuaktir ¢linkl yerlerden ve goklerden
Bilirsen kendini, hatta meleklerden de alisin
Onun’c¢lin daima sen, boyle meyyal-i teélisin,

8  Avalim mindemicdir sende; sen gergi kiigliksiin pek
Fakat kadrin bliytktir, cevher-i hasiyyetin yiksek
Senin mahiyyet-i fitriyyenin icabi, yikselmek...

Hemen kos, durma, ugras, kadrini bil, ey beser! Yiksel
Yetismez erdigin evc-i kemalata senin, bir el.

2y siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebillrresad dergisinin 8. cildinin 195. sayisinin 237. sayfasinda yer almaktadir.

2 “yarlik ve yokluk” anlamina gelen Farsga bir deyim.
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Bu halinle sana layik midir biganelik soyle
Galis, hep ukde-i mahiyyet-i esyayi halleyle,
Acilsin miibhemiyyetler deha-yi tab-darinla;
Ziya-yi fitnatinla olsun estar-1 serair-i ¢ak.

Sana bahs eylemistir Halik’in bir akl-1 pur-idrak
Sana bahs eylemistir Halik'in bir fikri ates-nak

Konya, Fethiye Miiderrisi ibni Hizim Naim

Naim Hazim’in ilk dortligu sarmal, diger dortlikleri capraz dizilis nazim sekli ile yazilmis Hayat adli siirinde Cahit

Sitki’nin birgok siirinde oldugu gibi tema olarak siddetli yasama sevinci ve bunun dogurdugu 6lim korkusu ig ice

islenmistir. Naim Hazim da tipki Cahit Sitki gibi yasamayi o kadar sevmektedir ki 6lmemesi sartiyla hayatin her

tirla sikinti ve cefalarina razidir. S6z konusu siirinde geg¢en “Muhabbetim var; onu ben nasilsa pek

severim/Nasilsa katlanirrm en agir ezédlarina” beyti Cahit Sitk’'nin “Her mihnet kabulim, yeter ki /Gin

eksilmesin penceremden!”23 beytini bize cagristirmaktadir. Ancak onu yasama baglayan ana sebep, Cahit

Sitki"dan farkli olarak istikbalde milletini mutlu mesut gérme arzudur. Bu arzusunu da Hayat adl siirinde su

sekilde belirtir: “Goriir de memleketin, milletin saddetini / Nasibedar olurum belki iftihdrindan.”

Hayat 2
(me fé i liin/ fe i 1 tin/ me fé i liin/ fe i liin)

Hayati sevmeyen olmaz... Fakat nedense ona
Benim biyik, ezeli, mifritane bir meylim,
Muhabbetim var; onu ben nasilsa pek severim;
Nasilsa katlanirim en agir ezalarina.

O her dakikada bir sahne-i fecla-i memat

Acar iken ona ben sine-i garam acarim;

Benim enise-i rGhumdur iste hiss-i hayat
Oliim... Duyunca onu korkarim, hemen kagarim,

Hayat... O her giin ezerken beni azabiyla,
Onu yine severim; sevmemek elimde degil;
Nasilsa zevk alirim bar-1 1ztirabiyla.

Bana kalirsa: Yasa, rahat etme; 6lme, ezil

Hayir, unutmuyorum ben o i1ztirdb ve gami
Onun o nesve-i bi-sd i bi-sebatiyla.
Hayir, onun koca daglar dayanmayan elemi
Cekilmez oyle iki Gg gunlik iltifatiyla.

Onu nigin severim?: Saghgimda birgilin ben
Goriar de memleketin, milletin saddetini
Nasibedar olurum belki iftiharindan
Perestis ettiren ancak, budur hayata beni.

= Siirin tamami icin bk. Cahit Sitki Taranci, Otuz Bes Yas, Varlik Yayinlari, istanbul, 1982.

* By siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresad dergisinin 8. cildinin 189. sayisinin 117. sayfasinda yer almaktadir.
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6  Bana hayatimi ¢ok sevdiren evet, bu timid:
Umid-i feyz U teali, imid-i istikbal.
Hayat bence galismak, hayat, neyl-i kemal.
Odur eden yaliniz zevk u sevkimi tecdid.

7  Evet, o, olmaliiste perestis eyleyerek
Bize hayatimizi sevdiren sebeb yaliniz;
Degil biraz yasamak, rahat etmek, eglenmek
igin bizim yasamaktan yegane maksadimiz.
Konya, Fethiye Miiderrisi ibni Hizim Naim

Mesnevi tarzi dortliik nazim sekliyle yazdigi Tabutun iginden siirinde Naim Hazim, bir cenaze merasiminde
olinin defnedilmesinden ve 6linin tabutundan isittigi seslerden miitevellit yasadigi hiiziin, kasvet, teessiir ve
dehset gibi hislerini tahlil etmistir. S6z konusu tabuttaki 6lli, cenazeye katilan insanlara 6zellikle de saire adeta
sessiz bir ¢iglkla seslenmekte bir anlamda vaaz vermektedir. Tabuttaki 6li, 6liminu hi¢ disinmezken simdi
malini, miilkiini, evlad u iyalini her seyini geride biraktigini séyler. Oliiniin bu minvaldeki sézleri sairin ruhuna
saplanan bir stingli etkisi yapar, sairde derin bir teessiire yol acar. Ne var ki defin islemi bittikten sonra hayatin
mesgalelerine daldiklarini, 6limia unuttuklarini ifade eden sair, aslinda bu unutus ve gafletin nihayetinde

Allah’in bir [utfu oldugunu aksi halde hayatin bir gam ve kasvet yurduna donlstp yasanamayacagini ifade eder.

Tabatun icinden »°

(mef i lii/ me fa i lii/ me failii/ fe G liin)

Bir haile, bir mevce-i ndlan-i1 terahhum,

Bir velvele, bir seyl-i hurGsan-i teellim,

Bir mersiye-i ye’s okuyan kitle-i sair...
Baktim gidiyorlardi bitiin haib G hasir;
Baktim gidiyorlardi biitlin sakit G sakin
Stmalari feryad ediyordu gibi, lakin

Bir sayha-i ham{s-1 elem yikseliyordu;

Bir nale-i cangah-i teessif geliyordu...
Bakdim da nasilsa o tevali-i hiicima

Ben de kapilip diistiim o girdab-1 gumma:
Bir mevkib-i mevt...Ortada sand(ika-i tabdt...
Bir sehka-i nevmid...Fakat samit G mebht...
Bir alem-i higiye bizi aldi gotlirdi;

Herkes o zaman korkulu bir manzara gord.
Bir manzara... Yok, manzara denmez buna, —hasal..—
Kasvet veriyor rihuma, ettikce temasa:

Her bir tasi bir nevha-i cansliz-i miicessem;
Her bir agacindan geliyor bir aci matem;
Afak-1 siyahindan esen, sarsar-1 sem-nak;
Bir hufre kazilmis duruyor ortada, mihis;
Etrafi kemiklerle dolu, korkulu, midhis...
Kag ailenin —kim bilir— ikbal G Gmidi

By siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresad dergisinin 8. cildinin, 194. sayisinin 220. ve 221. sayfalarinda yer almaktadir.
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Bu kabre gémiildi, bu derin hufreye girdi.
Vardik o derin hufrenin etrafina durduk,
Tab(tu stkdnet ile indirdik oturduk.

iste 0 zaman basladi tabGtun iginden

Hi¢ duymadigim pek aci bir sayha-i siven
Bir nevha ki sessiz geliyor, ah ediyordu;
Bir vaz’-1 mehibane ile soyle diyordu:
“Ibret size! Ey 4lem-i fanide kalanlar!
ibret!.. Bakiniz ben gibi diinyada ne canlar
Lezzat G meserratini terk eyledi, 6ldQ,

Bu kabre, bu matmare-i nisyana gémaulda.
Koskler, yalilar, tantanalar hep hig imis ah!..
Bir glin yed-i kahhar-1 kaza ademi nagah
Dar eyler imis sevdigi, zevk aldigi seyden
Emval U iyalinden o, gafil yasiyorken.
Olmek... O, benim akl (i hayalimde degildi;
Ezvak-1 hayatimdan uzak bir yere, simdi
Bir mahbes-i tengiye beni terk edecekler;
Sonra birakip da yapa yalniz gidecekler.
Bir parca kefen... iste bu, hep mal G menalim;
Bi-kes ve garib kaldi yazik ehl U iyalim;

Dinyada benim kalmadi hicbir seyim eyvah!..

Ancak bana itmmid-i teselli, buyik Allah...”
Bir stingli gibi rhuma saplandi bu sézler;
Bir s6z ki duyan, tas bile olsa yine titrer.

Bir oyle teessur ki daha fazlasi olmaz;

Bir dyle teessir ki sanirdim: Unutulmaz...
Pir-hizn G telehhif onu defn eyledik, artik
Geldik... O teessirleri hep orda biraktik;
Daldik yine derya-yi su(inatina dehrin,

Gegti acisi birden o te’sirin, o zehrin.

Y& Rab! Nedir insandaki bu gaflet G nisyan?!.
Bu gaflet Ui nisyan ile aldanmada, insan.

Bir lutf-1 cemilin bize bul.. Yoksa, bu alem
Bastan basa insanlara bir gam-geh-i matem,
Bir sahne-i plir-facia-i nekbet olurdu:

Terk eyler idi ¢coktan evet, hepsi bu yurdu

26 Nisan 328 Konya, Fethiye Miiderrisi ibni Hizim Naim

Gazel nazim sekli ile yazilan Calismak baslikli bu siirde Mehmet Akif’in de siirlerinde siklikla tizerinde durdugu

“calisma” temasi islenmistir. Nailm H&zim, bu hikemi gazelinde “ilahi nizama gore yeryiizi bir calisma ve

micadele alanidir. Gokte ve yerde ne varsa bu yaratiis kanununun sessiz tanigidir. Calismak her turld

mutlulugun kaynagidir. Miisliman da olsa gayr-i miislim de olsa ¢alisan her kimse kazanacaktir. Bu ilah adalet

geregidir. Tembellik ise 6lim gibidir. Bu ylizden hayati seven tembelligi terk etmelidir.” mesajlarini 6zlU bir

sekilde verir.

LittC ra (urca
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Calismak 2
(fe i liin /me fé i liin / me fa 7 lii/ fé i liin)
1  Calismak, nizam-1 intizam tabiatin;
Odur en biiylik kandnu, dustdr-1 hilkatin.

2 Bakarsan, gorursiin yerde, gokte ne varsa hep
Birer sahid-i hamadsudur, bu hakikatin.

3 Calismak, hayatin maye-i pur-fuyGzudur
Odur rGh-1 mevcidiyyeti, her saadetin.

4 Hayati seversen, durma, terket ataleti,
Galis, ¢linku yoktur farki, mevt ve ataletin.

. . LA A A A 27
5 “Killen niimiddt hd’ulai ve hd’ula...”

Hitab-1 celili, o kitab-1 hidayetin

6  Bizi sevk icin kafil, kemal-i fazilete
— Distinsek eger ma’nasini biz, o ayetin—

7  Galismak huslisunda muvahhidle miilhidi
Muisavi tutar Mevl3, ve zaten adaletin

8 Budur muktezasi... Sa’y eden, misrik olsa da,
Olur hakimi, atil olan kavm G milletin.
Konya, Fethiye Miiderrisi ibni Hizim Naim

Naim Hazim’in diiz uyak nazim sekliyle yazdigl Y& Rab siiri Abdiilhak Hamit'in Makber ’® siirinde oldugu gibi
Umitsiz sorgulamalar ve karamsarlikla baslar, sonradan bu karamsarlik ve sorgulamalar yerini teslimiyet
duygusuna birakir. Ancak Hamit’te gorilen s6z konusu tezat ve ikilik hali esi Fatma Hanim’in olima ile ilgili
bireysel bir durum iken Naim Hazim’da ise Osmanlinin Balkanlarda yasadigi agir yenilgiler sonucu vatan

topraklarinin elden gitmesi ve gayr-i mislimlerin had safhaya varan ziilumlerine dairdir.

Naim Hazim bu siirde bir ikilem hali yasar. Bir yandan Allah’a inanip giivenirken 6te yandan onun tasarruflarini
sorgulamakta bahtsiz milletin karanliklardan bir tirli dogmayan gilinesi onu Umitsizlige distirmektedir.
Sorgulamalar yaparken sordugu sorularin cevabini bulamayinca Umitsizlige diser. Sairin kimi misralarinda
Allah’a gizli bir serzenisi vardir. Siirin basinda Allah’in tasarrufunu sorgulayan ve milletin kotli kaderini
kabullenemeyen Naim Hazim, son bolimlere dogru diusmanlarin sirekli galip gelmesi ve zulimlerinin
siddetlenmesinden kaynakli itirazindan ve serzenisinden pismanlik duyarak “Afveyle ilahi, beni; kabil mi ki bir
ferd / Takdir-i ilahine senin mu’teriz olsun?” der. Siirin son dizelerinde diismanlarin isgal ve zuliimlerine karsi

milletin yasadigi hissizlik, gaflet halini ortadan kaldirmasi icin Allah’a niyazda bulunur.

% By siir, H 1328 / M 1910 tarihli Sebilirresad dergisinin 8. cildinin, 202. sayisinin 381. sayfasinda yer almaktadir.
7 “Rabbinin liitfundan her birine; onlara da, bunlara da veririz...” isra, 17/20.
8 Siirin tamamu igin bk. Enginiin, inci Abdiilhak Hdmid Tarhan Biitiin Siirleri. Dergah Yayinlari. 2019 . s. 107-182.

uitlera turca ey

Journal of Turkish Language and Literature Ocak//anuary 2023



- 96 - Davut ERTEM, Dil Bilgini ve Sair Naim Hédzim’in Sebiliirresdd’da Yayimlanan Siirlerinin...

Yi Rab! ”
(mef i lii/ me fé 7 lii/ me fa 7 lii/ fe i liin)

Ya Rab! Bize, hem: “Dlismeyiniz ye’se” diyorsun;
Hem milleti glinden gline me’y(s ediyorsun!
Ye’sin sonu yoktur, biliriz; ye’se diisenler,
Gayya-yi beliyyata diser, kahrini bekler.
Sen ye’si de me’ylsu da sevmezsin; inandik,
Lakin sénuyor lem’a-i tmmidimiz artik.

Bir subh-i terakki dogacak zannediyorduk;
Yillar gegiyor, bekliyoruz, higbir i1sik yok!
Binlerce yanan ailenin dad-1 siyahi;

Binlerce dulun, kimsesizin yikselen ahi,
Etrafa yayilmis da bulutlanmis ufuklar;

Bir k(iseden olsun ne seher var, ne ziya var!
Ey cimlemizin veche-i feryadi, penahi,

Pek ¢oklarinin varsa da isyani, ginahi,
Mazlim, glinahsiz nice bin yavru da vardi;
Bunlar acaba hangi glinahiyla yanardi

Hala akiyor yaslari binlerce yetimin;

Hala gikiyor goklere bin nevha-i gam-kin!
Hala yagiyor Gstiimiize nar-1 uklibet;

Hala goriinen gehre-i ye’s-aver-i haybet.

Bes alti ay evvel sana avaze-i temcid
Yiikselten o minberlere hep diismen-i tevhid,
Hep dismen-i dinin ¢ikarak, ¢an galiyorlar;
Yiiksekte olanlar ebedt al¢caliyorlar!

Ya Rab! Niye milhidlere sevket veriyorsun?
Kur’an’ini, bilsem, ne icin ezdiriyorsun?

Ya Rab! Neye kuvvetli de onlar, biziz aciz?
Asi bile olsak bu liyakatte miyiz biz?

Biz inliyoruz onlar ise aleme hakim;

Ya Rab, biliyorsun bizi mahkimu eden kim!
Taskinlk edip inliyorum... inletiyor derd!
Afveyle ilahi, beni; kabil mi ki bir ferd
Takdir-i ilahine senin mu’teriz olsun?

Her hikmin, evet, bir ezeli hikmete makrun.
istersen ilahi koca bir miilkii yikarsin;

Bir millet 6lup gitmis iken, bir de bakarsin:
Feyzin ona bir nes’e-i sani verivermis:

Din kapkara toprakti... Bugiin iste gb6germis!
Her seyde tasarruf, senin elbette; dilersen
Y& Rab! Bizi yukseltiverirsin yine birden.
Sensin beserin melce’i, her sey sana saki.

Ya Rab! O kadar diismede, algcalmadayiz ki:
GQya bizi i’la edecek dest-i reha yok;

Almig bitlin a’sabimizi bir uyusukluk:

Bastan basa bi-care vatan Oylece yansa,
Duasmen, harem-i dinimize varsa dayansa,
Bir ses verecek yok. Bu, ne hissizlik, ilahf!
Herkes yine ezvakina dalmis, mitelahi...

» py siir, H 1329 / M 1911 tarihli Sebilirresad dergisinin 10. cildinin 248. sayisinin 228. sayfasinda yer almaktadir.
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Ya Rab, bize lutfeyle, biraz fikr-i tenevvir
Bir parca da his ver... Duyalim biz de teessr!
Milletteki hissizligi sen kaldir ilaht;
Kahrin gibi litfun da senin nd-mitenahi!
Konya, ibni Hizim Naim

Mesnevi tarzi dortlik nazim sekli ile yazilan Biz Neyiz Acaba? baslikli siir, insanoglunun yiice kudret sahibi olan
Allah’in azameti, kudreti karsisinda aklinin acizligini, aslinda bir hi¢ oldugunu anlamasi gerektigi hususunda
kaleme alinmistir. Naim Hazim’a gore insan akh zerrelerden, kirelere kadar var olan her seyde, en kigik dlem
mikrokozmoz ile en buyuk alem makrokozmoza kadar bu muazzam kainati yaratan Allah’in blyiklGgini zatini
kavramaya gli¢ yetiremez. Yaratilan her sey ince manalar ve sirlar icermektedir. Ancak her akil bu ince mana ve
sirlara vakif olamaz. Naim Hazim’in bu siirdeki “Akla sigmaz meél-i bi-¢lnun /Tutusur beynimiz éninde onun”
beyti ile Ziya Pasa’nin bir 6zdeyise déniisen “idrak-i meali bu kiiciik akla gerekmez / Zird bu terazi bu kadar

sikleti cekmez” (Goggun 2001: 268) beyti sozii edilen derin hikmetleri, hakikatleri 6zli bir sekilde ifade

etmektedir.

Biz Neyiz Acaba? 30
(fe il tiin/ me fé i liin/ fe i liin)
1  Yailahi, bu kainat-1 stihGd,
Bu bedayi’ bu binihaye viicid
Bir tecelli-i kudretinle ugan,
Zerrelerdir furGg-i feyzinden.

2 Belki seyyale-i esirinin
ihtiraz eyleyen ziireyrat
Gibi, bunlar senin huzlrunda,
Pis-i enciim-nisar-1 nrunda.

3 Yailahi, buyukligin o kadar
Dehset-efza ki, boyle gayet dar
Akla sigmaz meal-i bi-cinun
Tutusur beynimiz énilinde onun,

4 Belki yuz bin feza genisligine
Onu sen mazhar eylesen de yine,
Alamaz arsa-i celaletini,

Edemez sliphesiz, ihata seni.

5 Ya ilahi, ilah-i pir-hasmet,
Ey avalim-glidaz olan azamet
Oluyorken senin yaninda heba
Bu semavat, biz neyiz acaba?

Py siir, H 1337 / M 1920 tarihli Sebiltirresad dergisinin 19. cildinin 470. sayisinin 13. sayfasinda yer almaktadir.
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6  Biz, bu akl almayan genislikde
Kalabilsek, ne mutlu, higlikde!
Bize nisbetle belki, hig de: Vucid...
Biz neyiz, soyle, ey blyik mevcid!
Konya, Naim Hazim

2. 5. Ask ve Tabiat Temal Siirleri
Naim Hazim’in Sebiliirresdd’da yayimlanan tabiat temal bir siiri bulunmakta ve bu siir de aslinda son dizelerde

ilahi giizelliklere, dini hakikatlere baglanmaktadir. Naim Hazim, diiz uyak nazim sekli ile yazdig1 Secde-i Kalb adli
siirinde bahar mevsiminin gelisini, baharin gizelliklerini tasvir eder: Bahar gelince toprak altinda uyuyan
nebatata sicaklik gelir. Uzun kis aylarindan sonra varlik aleminde yeniden bir dirilis, bir uyanis, bir toparlanma
yasanmaya baslar. En giizel kokular ruhumuzu oksar, yaratilis harikalari, goz alici renkler arzi endam eder, en
glizel nagmeler terenniim edilir. Sair, bu mevsimde gilineste, yildizlarda, giceklerde, nehirlerde, kuslarda kisacasi
her seste ve her renkte bir letafet var, diyerek ilahi bir nefesle kainatin yeniden dirilisini gdziimiiziin 6niinde
canlandirir. Saire gore insan, bu mevsimde gonliniln bu siirsel tablo ve ilaht glizellikler karsisinda cosmasini, ice

donusinu firsat bilmeli ve Allah’a yakinlasmanin hazzini secdeyle taclandirmalidir.

Secde-i Kalb **
(me fé i liin/ fe i I tiin/ me fé i liin/ fe i liin)

1 Bahar olunca tabfatte bir hayat uyanir;
Cihan bir yeni reng-i taravete boyanir.

2 Sabahleyin o kigiik kuglarin teraneleri,
O tatli nagme-i sadi-i sairaneleri

3 Temevwviicat-l meserretle titretir rihu;
Bir ihtizaz-1 nlivazisle kalb-i mecrihu

4 Sevindirir, ona serper resase-i esvak
Verir o zemzeme bir baska mesti-i ezvak;

5 Eser nesim-i muattar, hayat-1 taze verir,
Su hakdani behist-i saddete cevirir.

6  Bulutlariyla sema bir hadika-i ezhar
Akar serair-i aski fisildayan enhar;

7  Akar kemal-i sik(inetle zi-huzQr u vakar
Birer neside-i ilhdm-i1 sairiyyet okur.

8  Sukdfeler birer iklil-i husrevane giyer,
Televviinliyle doner hacle-i arlsa bu yer.

9  Gunes bu sahne-i rengin-i safi yaldizlar;
Eder bu hisn-i tabiiye gibta hep kizlar.

By siir, H1328 / M1910 tarihli Sebiltrresad dergisinin 8. cildinin, 203. sayisinin 398. sayfasinda yer almaktadir.
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10 BUtdn zemin U sema hep sukafe, hep envar;
Bakilsa dleme her seyde bir letafet var.

11 Gonll bu levha-i si’'ri gorir, diser vecde
Eder o Mibdi’-i Feyyaz'a karsi bin secde.

13 Nisan sene 327, Konya, ibn Hazim Naim

Naim Hazim’in Tuhfe-i Néilfde kit'a nazim sekli ile yazilmig bir siiri vardir. Sebiliirresdd‘da yayimlanan
siirlerinden farkli olarak bireysel ve evrensel bir tema olan ask temasini ele almasi bakimindan 6nemli
buldugumuz icin bu kit’aya da makalede yer verildi. Divan siiri geleneginin etkisi ile yazilan siirde gelenegin
belirledigi zalim, merhametsiz agigina ylz vermeyen masuk tipi ele alinmistir. Bigim bakimindan kit’a olan bu

siir, tema bakimdan daha ¢ok asikane gazelleri andirir.

(mef a lii/ me fé i lii/ me fa i lii/ fe i liin)

1 Gordum seni bir giin giizelim gergi uzaktan
Bir sule-i dil-stiz ile simsek gibi cakdin

2 Bir sdika-i hiisn-i sebahat misin ey yar,
Can-gahimi bir lemhada ates gibi yakdin

3 Distim de glizergahina birden bire bi-h(s,
Mestdne nigahinla dontp halime bakdin

4  Birvaz'-i terahhum umuyordum nazarindan
Bi-kayd-1 teessiir gegiyordun da birakdin

5  Yillarca sirinmekteyim ardinda perisan
Zalim beni sen pence-i teshirine takdin (Tuman 2001: 4383).
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SONUC

Dil bilgini Nailm Hazim’in Sebiliirresad’da yayimlanan siirlerinde agirlkli olarak dinf ve milli konular islenmistir.
Balkanlarda yasanan isyanlar, isgaller, toprak kayiplari, zulimler, evlatlarini vatan icin feda eden anneler,
cepheye kosan vatansever insanlar dogrudan ve dolayh olarak Naim Hazim’in Sebiliirresdd‘da yayimlanan vatan
sevgisi temali siirlerine yansimistir. Naim Hazim’in kimi zaman hiiziinlendigi kimi zaman da costugu bu siirlerde
cephe gerisindeki halkin vatan sevgisi etrafinda daima diismana karsi kenetlenmeleri, birlesmeleri zorunlulugu

dile getirilmistir.

Naim Hazim, din icerikli siirlerinde ise sectigi iki ayeti Miislimanlarin iginde bulundugu huziinli ve acikh durum
ile iliskilendirerek aciklamistir. Naim Hazim, Sebiliirresdd‘da yayimlanan siirlerinin cogunda seref ve izzet sahibi
olmalari gerekirken zelil bir sekilde yasayan musliimanlari bazen sert bazen de yumusak bir GslGpla elestirmistir.
Yanlis anlasilan tevekkiil anlayisi, miskinlik, gayretsizlik, karamsarlik, bilgisizlik, tefrika, ilahi emirlere karsi
kayitsizhik ve ilgisizlik Naim Hazim’in siirlerinin genelinde lzerinde ¢ok¢a durdugu temalar olmustur. Siirlerinde
Mehmet Akif'in bircok siirinde yaptig gibi Miislimanlarin atalet, cehalet, Gmitsizlik, azimsizlik ve benzeri kot
hasletlerden bir an evvel kurtulmasi igin onlari azme sarilmaya, imitvar olmaya, ¢alisip ¢abalamaya davet etmis
yani sira din adina uydurulan hurafelerden kurtulmalari ve islam’in asli sekline dénmeleri icin onlara ikazda
bulunmustur. Ama biitin bu uyarilarini yaparken Kur’an’i hep referans gostermis ve ondan ilham almistir.
Medrese hayrani, medrese okumus, miiderrislik yapmis bir sair olarak siirlerinde medreselerin bilimde, fende
mazideki parlak basarilarini mevcut igler acisi haliyle karsilastirir. Naim Hazim son tahlilde medreselerdeki

bozulmayi Kur’an’in arastirmaya, bilime sevk eden hakikatlerinden uzaklasiimasina baglamistir.

Naim Hazim’in anlatici oldugu kisisel hayati ile ilgili olan manzum hikayelerinde 6zellikle de memleketi olan
Konya sehrinin mekanlarina dair tasvirlerinde Mehmet Akif'in manzumelerinin tesiri altindadir. Hikemf
siirlerinde ise 6lim, insan ve hayata dair duygu ve disiincelerini ¢arpici bir sekilde isleyen Naim Hazim’in kimi
beyitlerinde fikirleri ifade edis bakimindan hissedilir derecede Cahit Sitki ve Ziya Pasa’nin etkisi saptanmistir.
Naim Hazim, kisisel hayatindan yola gikarak yazdig siirleri ile dini ve hikemi siirlerinde bir vesileyle vatan ve

milletin sorunlarina deginmekten de geri durmamistir.

Daha cok dil tizerine yaptigi akademik calismalari ile taninan, Sebiliirresad dergisinde Mehmet Akif'ten sonra en
¢ok siiri yayimlanan sair olarak bilinen Naim Hazim’in bu dergide yayimlanmis siirlerinden yola ¢ikarak Mehmet

Akif gibi toplum icin sanat yapan, edebi yonii gliglii, vatansever bir sair oldugu sonucuna varilmistir.

Jttera turea cue/votume: o
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